
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
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за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов, кабинет AB-0601 (verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в 
них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Организация Объединенных Наций S/PV.9454 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят восьмой год 

9454-е заседание 
Четверг, 26 октября 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-н Франса Данези . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Бразилия) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Даутлари 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Дай Бин 

Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Буанга Айюн 

Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Барнор 

Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Сино 

Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Фрейзьер 

Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Афонсу 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Евстигнеева 

Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Хаури 

Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Харкус 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Кариуки 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Вуд 

Повестка дня 

Положение в Центральноафриканской Республике 

Доклад Генерального секретаря о положении в Центральноафриканской 
Республике (S/2023/769) 
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Положение в Центральноафриканской 
Республике 

Доклад Генерального секретаря о положении 
в Центральноафриканской Республике 
(S/2023/769) 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителей Анголы и Центральноафри-
канской Республики. 

От имени Совета я приветствую министра ино-
странных дел, франкофонии и по делам соотече-
ственников за рубежом Центральноафриканской 
Республики Ее Превосходительство г-жу Сильви 
Валери Байпо-Темон. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании Специального представителя Ге-
нерального секретаря и главу Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике г-жу Валентину Ругвабизу. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я хотел бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2023/769, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря о положении в Цен-
тральноафриканской Республике. 

Сейчас я предоставляю слово г-же Ругвабизе. 

Г-жа Ругвабиза (говорит по-французски): 
Г-н Председатель, благодарю Вас за то, что дали 
мне слово. 

Прежде всего я хотела бы поздравить Бразилию 
с вступлением на пост Председателя Совета Без-
опасности в октябре и поблагодарить Вас, г-н Пред-
седатель, за организацию нынешнего заседания, 
которое имеет особое значение, поскольку в следу-
ющем месяце планируется провести голосование по 
вопросу о продлении мандата Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 

Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА). Поэтому для меня боль-
шая честь находиться здесь сегодня, до истечения 
этого срока, чтобы представить последний доклад 
Генерального секретаря о положении в Центрально-
африканской Республике (S/2023/769) и проинфор-
мировать Совет о последних событиях и важных 
достижениях Миссии в выполнении ее мандата. 

В начале своего выступления я хотела бы оста-
новиться на прогрессе, который был достигнут 
правительством в продвижении мирного процесса, 
несмотря на сохраняющиеся политические и соци-
ально-экономические проблемы, а также проблемы 
в области безопасности, которые влекут за собой 
необходимость усиления согласованной поддержки 
со стороны Совета и международного сообщества. 

Во-первых, позвольте мне коснуться вопро-
са о политическом и мирном процессе. Как нам 
известно, центральное место в национальной по-
литической повестке дня в рассматриваемый в 
докладе период занимали подготовка и кампания 
по проведению референдума, который состоялся 
31 июля. Вместе с тем правительство при поддерж-
ке МИНУСКА продолжает усилия, направленные 
на децентрализацию политического мирного про-
цесса. В рамках этих усилий я имела честь сопро-
вождать премьер-министра и главу правительства, 
членов правительства и партнеров по развитию в 
некоторые префектуры на северо-востоке и запа-
де Центральноафриканской Республики, где были 
предприняты значительные усилия по стабилиза-
ции ситуации в области безопасности при полной 
поддержке МИНУСКА. Следует отметить, что в 
некоторые населенные пункты, где мы побыва-
ли, премьер-министр приезжал впервые, включая, 
например, префектуру Вакага. МИНУСКА про-
должит оказывать содействие в реализации таких 
инициатив, чтобы поддержать правительство в его 
усилиях по расширению государственного присут-
ствия на всей территории страны. В этой связи важ-
нейшим условием закрепления с таким трудом до-
стигнутых успехов в области безопасности, будь то 
в рамках инвестиционных или стабилизационных 
программ, направленных на предоставление базо-
вых услуг и обеспечение устойчивых социально-
экономических условий жизни населения, остается 
более решительная приверженность этим усилиям 
со стороны международных финансовых партнеров 
и участников процесса развития. 
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Я также приветствую эффективное возобновле-
ние и начало работы ряда созданных на уровне пре-
фектур механизмов по реализации Политического 
соглашения о мире и примирении в Центрально-
африканской Республике 2019 года, которые по-
прежнему играют важную роль в продвижении 
инклюзивного диалога и примирения на местном 
уровне, особенно в районах, которые исторически 
были маргинализированы, в основном из-за труд-
ностей доступа. 

Провозглашение седьмой Центральноафрикан-
ской Республики и официальное опубликование ее 
новой Конституции 30 августа знаменуют собой 
новый этап развития страны. Я приветствую заяв-
ления президента Республики Его Превосходитель-
ства президента Туадера, которые были сделаны 
как 31 августа, так и в ходе общих прений на семь-
десят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи и в 
которых он подтвердил свою приверженность уско-
рению реализации политического и мирного про-
цесса. Проведение в понедельник в Банги второго 
стратегического обзора мирного процесса, в кото-
ром приняли участие гаранты и посредники Поли-
тического соглашения и согласованной в Луанде со-
вместной «дорожной карты» по установлению мира 
в Центральноафриканской Республике, известной 
как Луандская дорожная карта, а также министры 
иностранных дел Анголы и Руанды, еще раз проде-
монстрировало национальную ответственность за 
осуществление этого процесса. Участники совеща-
ния, созванного для проведения оценки хода осу-
ществления мирного процесса, отметили роспуск 
девяти вооруженных группировок, подписавших 
Политическое соглашение, или их филиалов, а так-
же прогресс, достигнутый в области разоружения, 
демобилизации и реинтеграции, реформирования 
сектора безопасности, осуществления принятой 
национальной политики по вопросам пограничного 
контроля и восстановления государственной вла-
сти. Крайне важно использовать эту динамику для 
дальнейшего укрепления доверия между всеми сто-
ронами политического мирного процесса с помо-
щью реальных действий и инициатив. В этой связи 
мы приветствуем объявление правительством Цен-
тральноафриканской Республики стратегии взаи-
модействия с лидерами вооруженных группировок 
в целях обеспечения того, чтобы они вновь присо-
единились к политическому процессу. 

Возобновилась подготовка к выборам в местные 
органы власти, и первый тур голосования намечен 
на октябрь 2024 года. Новый график обеспечивает 
основу для ускоренной мобилизации ресурсов и пе-
ресмотра избирательного законодательства с целью 
приведения его в соответствие с новой Конститу-
цией. Важно также, чтобы приверженность властей 
Центральноафриканской Республики политиче-
ским решениям нашла свое отражение в усилиях по 
сохранению демократического пространства и воз-
обновлению диалога с оппозицией с целью содей-
ствия проведению инклюзивных и заслуживающих 
доверия выборов в местные органы власти. 

В ряде регионов за пределами Банги, особенно 
в приграничных районах, ситуация в области без-
опасности остается нестабильной. В этих услови-
ях и в соответствии с нашей новой политической 
стратегией МИНУСКА укрепила свое оператив-
ное пространство в префектурах Верхнее Котто и 
Вакага, усилив защиту гражданского населения и 
более эффективно сдерживая угрозы, исходящие от 
вооруженных групп. В префектуре Верхнее Мбому 
Миссия способствовала первому совместному раз-
вертыванию сил обороны и безопасности Централь-
ноафриканской Республики в районе, где они ранее 
отсутствовали. Эта инициатива была выдвинута в 
ответ на обострение столкновений между Союзом 
за мир в Центральноафриканской Республике и не-
давно сформированным ополчением «Азанде ани 
кпи гбе» и принесла ощутимые и практически не-
медленные результаты. В начале октября это опол-
чение связалось с МИНУСКА и сообщило Миссии 
о своем решении объявить о прекращении огня, 
присоединиться к процессу разоружения, демоби-
лизации и реинтеграции и содействовать дости-
жению социальной сплоченности. Эти результаты 
служат еще одним доказательством — если в этом 
есть необходимость — эффективности согласован-
ных усилий, хотя многое еще предстоит сделать, в 
том числе и в плане укрепления потенциала нацио-
нальных органов безопасности и обороны. 

За последние несколько месяцев мы также ста-
ли свидетелями важного события — содействия 
добровольной репатриации бывших комбатантов 
«Армии сопротивления Бога». В течение более 
чем 15 лет она действовала в Верхнем Мбому и 
представляла реальную и постоянную угрозу для 
гражданского населения. Я также приветствую 
подписание 1 сентября соглашения о пограничном 
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сотрудничестве между Центральноафриканской 
Республикой и Южным Суданом, которое должно 
способствовать выработке скоординированных мер 
реагирования на трансграничные угрозы. 

Рост числа зарегистрированных случаев на-
рушения прав человека и международного гума-
нитарного права по-прежнему вызывает тревогу. 
Благодаря расширению своего оперативного про-
странства и осуществлению усилий по стабилиза-
ции ситуации Миссия смогла получить доступ в от-
даленные районы страны и проводить расследова-
ния в области прав человека. Помимо прочего, эти 
расследования позволили выявить нарушения, о 
которых до сих пор не сообщалось и которые были 
совершены до 2021 и 2022 годов. Я приветствую 
усилия правительства по активизации борьбы с на-
рушениями прав человека и безнаказанностью, о 
чем свидетельствует принятие в августе этого года 
национальной политики в области прав человека, в 
разработке которой принимали участие представи-
тели гражданского общества. Мы также призываем 
правительство прилагать больше усилий для под-
держки национальной системы правосудия, пени-
тенциарной администрации и строгого применения 
закона, чтобы гарантировать, что все, кто совершил 
или совершает чудовищные преступления против 
гражданских лиц или миротворцев, будут долж-
ным образом привлечены к суду и что в отношении 
таких преступлений будет обеспечено торжество 
правосудия. 

Что касается социально-экономической сферы, 
то только что завершившийся период, к сожалению, 
характеризовался сохраняющимися проблемами, 
которые, в свою очередь, усугублялись растущими 
гуманитарными потребностями, связанными с при-
током беженцев из Чада и Судана. Я приветствую 
солидарность с беженцами, проявляемую прави-
тельством Центральноафриканской Республики 
и населением префектур Вакага и Лим-Пенде, не-
смотря на их собственные проблемы и острую не-
хватку продовольствия, которая усугубилась в ре-
зультате закрытия границы с Суданом, из которого 
традиционно поступали основные продукты пита-
ния для префектуры Вакага. Я также высоко оцени-
ваю политику правительства по приему беженцев 
и репатриантов из Центральной Африки и хотела 
бы поблагодарить доноров за щедрую поддержку в 
этой области. 

Миссия продолжает реорганизацию своих ме-
ханизмов обеспечения безопасности, осуществляя 
последовательный процесс рационализации, на-
правленный на повышение эффективности нашего 
военного и гражданского персонала, особенно в от-
ношении нашего мандата по оказанию поддержки 
в защите гражданского населения, обеспечению 
гуманитарной помощи, поддержке посредничества 
и примирения при урегулировании местных кон-
фликтов, а также содействию децентрализованному 
осуществлению политического мирного процесса. 
В целях повышения эффективности и интеграции 
мы продолжим заниматься оптимизацией числа 
временных оперативных баз и улучшением условий 
жизни и труда гражданского и военного персонала 
МИНУСКА, уделяя приоритетное внимание усло-
виям работы персонала, развернутого за пределами 
Банги в труднодоступных районах. 

В целях обеспечения защиты ценностей Орга-
низации Объединенных Наций и сохранения дове-
рия населения везде, где мы работаем, МИНУСКА 
продолжает наращивать усилия по предотвраще-
нию рисков сексуальной эксплуатации и сексуаль-
ных надругательств и управлению ими, а также 
сотрудничает с учреждениями страновой группы 
Организации Объединенных Наций для оказания 
помощи выявленным жертвам. В целом усиление 
контроля со стороны МИНУСКА и сетей местных 
общин при поддержке Миссии позволило снизить 
количество новых случаев, зарегистрированных в 
2023 году. Мы будем наращивать и поддерживать 
эти многоплановые усилия в полном соответствии 
с проводимой Генеральным секретарем политикой 
абсолютной нетерпимости. 

Пользуясь случаем, я хотела бы обратить вни-
мание Совета на критические пробелы в потенциа-
ле Миссии в плане наличия авиационных средств, 
наземных транспортных средств и возможностей 
логистической системы снабжения. Наличие этих 
недостатков было подтверждено в ходе глобальной 
оценки наших логистических транспортных воз-
можностей, которая была проведена в сентябре при 
поддержке штаб-квартиры. Мобильности Миссии 
мешает ограниченная инфраструктура и отсутствие 
или непригодность большинства взлетно-посадоч-
ных полос за пределами Банги. Такое положение 
дел также негативно сказывается на благополучии, 
безопасности и защищенности наших миротворцев, 
а также на потенциале оперативного реагирования. 
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Так, на проход автоколонны из Банги в Бирао на 
северо-востоке страны или в Обо на юго-востоке 
требуется несколько недель. Сезон дождей, продол-
жающийся семь месяцев, делает дороги непроходи-
мыми. Кроме того, недостаточный охват оператив-
ной деятельности Миссии не позволяет провести 
эвакуацию раненых со всей территории страны. 
Мы планируем приступить к выполнению ряда ре-
комендаций по результатам общей оценки наше-
го материально-технического потенциала, если в 
следующем финансовом году нам будут выделены 
соответствующие средства. Именно поэтому мы 
сейчас обращаемся к Совету и всем государствам-
членам с просьбой поддержать поэтапное осущест-
вление всех рекомендованных мер. 

Поэтому мы призываем все заинтересованные 
стороны, включая страны-доноры и партнеров Цен-
тральноафриканской Республики, поддержать уси-
лия по повышению уровня мобильности и улучше-
ния сухопутного доступа к Центральноафриканской 
Республике. Эта поддержка должна способствовать 
повышению критически важного авиационного 
потенциала МИНУСКА, а также восстановлению 
ряда объектов наземной транспортной инфраструк-
туры с целью получения максимальной отдачи от 
операций МИНУСКА. В то же время дальнейшие 
инвестиции партнеров в сеть и инфраструктуру 
страны остаются важнейшим условием развития 
Центральноафриканской Республики, которому 
мешают отголоски конфликтов прошлого и регу-
лярное возобновление насилия. Такие инвестиции 
будут способствовать укреплению прочного мира и 
стабильности в Центральной Африке. 

Осуществление Политического соглашения о 
мире и примирении остается единственным эффек-
тивным и надлежащим решением для возвращения 
на путь мира и устойчивого развития в Централь-
ноафриканской Республике. Поэтому в рамках 
мирного процесса необходимо уделять повышен-
ное внимание инклюзивному диалогу с политиче-
ской оппозицией и вооруженными группировками. 
Призываю к мобилизации всех заинтересованных 
сторон на национальном, субрегиональном и реги-
ональном уровнях в интересах комплексного осу-
ществления Политического соглашения. Я также 
вновь заявляю, что МИНУСКА будет и впредь ока-
зывать всю необходимую поддержку для создания 
условий, способствующих продвижению мирного 
процесса. 

Должна также оговориться, что децентрализа-
ция управления в Центральноафриканской Респу-
блике невозможна без подлинного распростране-
ния государственной власти на всю территорию 
страны. Это является приоритетной задачей и необ-
ходимым условием восстановления прочного мира 
и развития в стране. Я хотела бы подчеркнуть, что 
усилия и ресурсы, вложенные Миссией в расшире-
ние оперативного пространства и обеспечение на-
дежности своей позиции, в том числе в вопросах 
предотвращения, привели к существенному повы-
шению эффективности защиты гражданского насе-
ления, улучшению гуманитарного доступа и более 
эффективному выполнению всего мандата, возло-
женного на нас Советом. При этом нам известно, 
что основная ответственность за защиту граждан-
ского населения и территориальной целостности 
страны лежит на правительстве Центральноаф-
риканской Республики, потенциал которой в пла-
не сил национальной обороны и внутренней без-
опасности необходимо наращивать. Поддержки со 
стороны одной только МИНУСКА недостаточно. 
Поэтому по-прежнему крайне важны активизация 
и координация усилий всех партнеров по укрепле-
нию стратегического, оперативного и материально-
технического потенциала национальных сил оборо-
ны и безопасности. 

В заключение я хотела бы подчеркнуть, что, не-
смотря на многочисленные проблемы и трудности, 
МИНУСКА вносит свой вклад в защиту граждан-
ского населения и способствует созданию обста-
новки, благоприятной для активизации политиче-
ского и мирного процесса, усилий по примирению, 
как и доставки жизненно важной гуманитарной по-
мощи наиболее уязвимым слоям населения. С помо-
щью своего военного и гражданского компонентов 
Миссия неукоснительно выполняет поставленные 
задачи, уделяя особое внимание поиску инноваци-
онных решений выявляемых проблем. Кроме того, 
я хотела бы воздать должное самоотверженности 
миротворцев. Только за октябрь мы потеряли трех 
наших миротворцев в двух дорожно-транспортных 
происшествиях. 

Несмотря на похвальные усилия правительства 
и народа Центральноафриканской Республики при 
поддержке МИНУСКА, достигнутые успехи по-
прежнему крайне неустойчивы и требуют от нас 
расширения и укрепления совместных усилий, что-
бы свести к минимуму реальный риск отката назад, 
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особенно с учетом предстоящих в 2024 и 2025 го-
дах муниципальных выборов. Эти выборы потре-
буют еще более тесного взаимодействия в рамках 
совместного плана сил обороны и безопасности 
Центральноафриканской Республики и МИНУСКА 
по обеспечению безопасности выборов. С учетом 
этого присутствие Миссии в ее нынешнем полном 
составе по-прежнему чрезвычайно важно для вос-
становления долгосрочного и прочного мира в под-
держку народа и правительства Центральноафри-
канской Республики. 

Председатель (говорит по-английски): Благода-
рю г-жу Ругвабизу за ее сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю Специального представи-
теля Генерального секретаря за ее сообщение и с 
удовлетворением отмечаю ее решительные действия 
на посту главы Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА). Я вновь заявляю о полной поддержке 
Миссии со стороны Франции и пользуюсь этой воз-
можностью, чтобы отдать дань уважения в связи с 
недавней гибелью трех миротворцев из числа персо-
нала МИНУСКА. Приветствую присутствующего на 
сегодняшнем заседании министра иностранных дел 
Центральноафриканской Республики. 

За последние месяцы в Центральноафриканской 
Республике удалось добиться успехов. Я особен-
но приветствую приверженность властей мирному 
процессу. На этой неделе в Банги состоялся второй 
стратегический обзор дальнейшего осуществления 
Политического соглашения о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике и Луандской 
«дорожной карты». Весьма похвальна личная при-
верженность президента Туадеры этому процессу. 
Приветствуем усилия по децентрализации мирного 
процесса, предпринимаемые властями Централь-
ноафриканской Республики при поддержке МИНУ-
СКА. Они необходимы для того, чтобы все населе-
ние Центральной Африки могло участвовать в этом 
процессе. 

Мы также отмечаем прогресс, достигнутый при 
поддержке МИНУСКА в борьбе с вооруженными 
группировками, а также в вопросах разоружения, 

демобилизации, реинтеграции и репатриации. В 
этом отношении мы призываем продолжать взаимо-
действовать со странами региона. Это подразуме-
вает осуществление конкретного сотрудничества 
и закрепление успехов, достигнутых за прошедшее 
время во взаимодействии с Африканским союзом, 
Экономическим сообществом центральноафрикан-
ских государств и Международной конференцией 
по району Великих озер. Франция призывает власти 
страны продолжать бороться с безнаказанностью и 
содействовать правосудию переходного периода, а 
также укреплению верховенства права и надлежа-
щему функционированию судебной системы. 

Франция также приветствует укрепление со-
трудничества между властями Центральноафри-
канской Республики и МИНУСКА. Совместные 
обязательства Специального представителя и пре-
мьер-министра в нескольких региональных пре-
фектурах свидетельствуют о конструктивном со-
трудничестве в интересах децентрализации мирно-
го процесса и содействия восстановлению государ-
ственной власти. 

И все же ситуация остается нестабильной. Во-
оруженные группировки продолжают угрожать 
гражданскому населению, силам Центральноафри-
канской Республики и МИНУСКА. Франция реши-
тельно осуждает все нападения этих группировок. 
Франция также обеспокоена растущей угрозой, 
связанной с взрывными устройствами в ряде регио-
нов. Кроме того, Франция по-прежнему обеспокое-
на нарушениями прав человека, в частности со сто-
роны вооруженных группировок и членов группы 
«Вагнер». Мы также осуждаем рост сексуального 
насилия в условиях конфликта, особенно со сторо-
ны вооруженных групп. Эти нарушения не должны 
оставаться безнаказанными, и мы призываем вла-
сти Центральноафриканской Республики продол-
жать и расширять меры, принимаемые в этой связи. 

Необходимо расширить меры гуманитарного 
реагирования в стране и обеспечить полный, без-
опасный и беспрепятственный доступ для достав-
ки помощи, поскольку ситуация в приграничных 
регионах продолжает ухудшаться из-за кризиса в 
Судане и притока беженцев. В этом году Франция 
выделила 10 млн евро на поддержку работы гума-
нитарных организаций в Центральноафриканской 
Республике в рамках мер по борьбе с кризисом в 
Судане и соседних странах. 
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Что касается политической сферы, то мы отме-
чаем назначение новой даты проведения выборов 
в местные органы власти — 24 октября 2024 года. 
Решительно призываем власти Центральноафри-
канской Республики гарантировать всем гражда-
нам возможность использования их гражданских и 
политических прав и прямо сейчас создать условия, 
способствующие проведению свободных, транспа-
рентных и инклюзивных местных выборов. Эти вы-
боры дадут также возможность повысить уровень 
ответственности и сделать мирный процесс более 
децентрализованным. 

В ближайшее время Франция обратится к чле-
нам Совета Безопасности с просьбой о продлении 
мандата МИНУСКА еще на один год в соответствии 
с рекомендацией Генерального секретаря. Соответ-
ствующая подготовительная работа велась в тесном 
контакте с властями Центральноафриканской Респу-
блики. Мы рассчитываем, что все члены Совета ока-
жут поддержку в достижении этой цели, поскольку 
она имеет важнейшее значение для обеспечения ста-
бильности в Центральноафриканской Республике. 

Г-н Афонсу (Мозамбик) (говорит по-английски): 
Я имею честь выступать с этим заявлением от име-
ни трех африканских государств — членов Совета 
Безопасности (группа «A3»). 

Хотели бы поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря и главу Много-
профильной комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Централь-
ноафриканской Республике (МИНУСКА) г-жу Ва-
лентину Ругвабизу за ее важное сообщение и мне-
ние о положении дел в Центральноафриканской Ре-
спублике и о деятельности Миссии. Приветствуем 
участие в этом заседании министра иностранных 
дел, франкофонии и по делам соотечественников 
за рубежом Центральноафриканской Республики 
Ее Превосходительства г-жи Сильви Валери Байпо-
Темон. Приветствуем присутствующего в этом зале 
представителя Анголы. 

Перед Центральноафриканской Республикой 
стоят многоплановые задачи, для решения которых 
необходима наша поддержка в деле восстановления 
мира и безопасности на всей территории страны. 

Что касается политической сферы, то группа 
«A3» отмечает проведение 30 июля конституцион-
ного референдума и официальное создание седьмой 

Центральноафриканской Республики. Приветству-
ем активные усилия властей страны по организации 
первых за более чем 20 лет выборов в местные ор-
ганы власти, первый тур которых должен состоять-
ся в октябре 2024 года. Призываем международное 
сообщество поддержать Центральноафриканскую 
Республику в организации этих выборов. Народ 
Центральноафриканской Республики, стремящий-
ся к прочному миру и свободным, справедливым и 
заслуживающим доверия выборам, с нетерпением 
ждет проведения выборов в местные органы власти 
в согласованные сроки. Призываем все политиче-
ские силы, в том числе представителей оппозиции 
и гражданского общества, принять конструктивное 
участие в работе по укреплению социальной спло-
ченности, повышению толерантности и активиза-
ции диалога со всеми группами внутри централь-
ноафриканского общества, особенно с женщинами 
и молодежью. 

Нас обнадеживает проведение 23 октября в 
Банги второго стратегического обзора, посвящен-
ного политическому процессу согласования Лу-
андийской «дорожной карты» и Политического 
соглашения о мире и примирении в Центрально-
африканской Республике. В этой связи мы привет-
ствуем усилия по расширению представленности 
женщин в местных комитетах по вопросам мира и 
примирения. 

Группа «A3» приветствует активную работу 
президента Туадеры с целью укрепления субреги-
онального сотрудничества и повышения безопас-
ности границ Центральноафриканской Республики. 
Мы присоединяемся к опубликованному 13 июня 
коммюнике Совета мира и безопасности Афри-
канского союза, посвященному положению в Цен-
тральноафриканской Республике, и приветствуем 
неизменную решимость Центральноафриканской 
Республики принимать участие в работе Между-
народной конференции по району Великих озер и 
Экономического сообщества центральноафрикан-
ских государств. 

Что касается безопасности, то мы отмечаем, что 
гражданское население подвергается непрекраща-
ющемуся насилию со стороны вооруженных груп-
пировок, которое мы осуждаем самым решитель-
ным образом. Также осуждаем неоднократные на-
падения вооруженных группировок на гуманитар-
ные организации, МИНУСКА и вооруженные силы 
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Центральноафриканской республики, которые при-
вержены делу обеспечения и восстановления мира 
в этой стране. Выражаем наши самые глубокие со-
болезнования семьям сотрудников, которые погиб-
ли при исполнении своих служебных обязанностей 
в Центральноафриканской Республике. Виновные в 
совершении этих чудовищных преступлений долж-
ны быть привлечены к ответственности. 

Помимо внутренних проблем Центральноафри-
канской Республики в области безопасности, сре-
ди которых отсутствие трансграничной безопас-
ности, незаконный оборот природных ресурсов, 
стрелкового оружия и легких вооружений, все бо-
лее широкое применение вооруженными группами 
взрывных устройств и современных вооружений, в 
настоящее время существует региональный компо-
нент, обусловленный кризисом в Судане, который, 
несомненно, приводит к дополнительной дестаби-
лизации обстановки в области безопасности в Цен-
тральноафриканской Республике. Перемещение 
суданских беженцев в Центральноафриканскую 
Республику, к сожалению, сопровождается некон-
тролируемым потоком стрелкового оружия и лег-
ких вооружений, что приводит к серьезным рискам 
для безопасности и стабильности во всех соседних 
странах. Еще раз заявляем, что для окончательного 
уничтожения потенциала вооруженных группиро-
вок, действующих в приграничных районах Цен-
тральноафриканской Республики, крайне важно ко-
ординировать меры безопасности на региональном 
уровне путем организации совместных военных 
операций. 

Приветствуем роспуск нескольких вооружен-
ных группировок, подписавших мирное соглаше-
ние в Центральноафриканской Республике, и при-
зываем все остальные вооруженные группировки 
немедленно и безоговорочно присоединиться к 
процессу установления мира и примирения, пре-
кратить боевые действия и в полном объеме вы-
полнить все пункты программы по разоружению, 
демобилизации, реинтеграции и репатриации. 

Призываем власти Центральноафриканской Ре-
спублики и впредь укреплять оперативный потен-
циал вооруженных сил Центральноафриканской 
Республики, чтобы принимать эффективные меры 
по борьбе с новыми проблемами в области без-
опасности, возникающими в связи с продолжаю-
щимся ростом асимметричных угроз. В этой связи 

мы приветствуем инициативы МИНУСКА по обу-
чению и наращиванию потенциала сил обороны и 
безопасности в области разминирования, матери-
ально-технического обеспечения и прав человека. 
В долгосрочной перспективе Центральноафрикан-
ские силы должны иметь возможность выполнять 
свою суверенную миссию по обеспечению безопас-
ности территории страны. В этой связи мы пред-
лагаем международным партнерам активизировать 
свои усилия и оказать техническую и финансовую 
поддержку стране в ее стремлении к миру. Для обе-
спечения безопасности Центральноафриканской 
Республики и ее граждан необходимо прекратить 
расхищение природных ресурсов вооруженными 
группировками, создать механизмы отслеживания 
и сертификации минерального сырья, а также укре-
пить трансграничную безопасность. 

Мир невозможен без правосудия, и группа «А3» 
с удовлетворением отмечает поддержку, оказывае-
мую МИНУСКА для наращивания потенциала Ми-
нистерства юстиции, национальных судов, Специ-
ального уголовного суда и органов пенитенциарной 
системы в целях ужесточения борьбы с безнаказан-
ностью. Приветствуем принятие 26 августа Цен-
тральноафриканской Республикой национальной 
политики по правам человека, призванной повы-
сить эффективность связанных с правами человека 
гарантий, предусмотренных в международных и 
национальных договорах. 

Что касается гуманитарной ситуации, то при-
ток беженцев из Судана, эскалация насилия в от-
ношении мирного населения со стороны вооружен-
ных группировок и последствия изменения кли-
мата, усиливающие напряженность в обществе, 
катастрофически сказываются на гуманитарной 
ситуации в Центральноафриканской Республике. 
Отмечаем, что в продовольственной помощи и за-
щите нуждаются 3,4 миллиона человек, или 56 про-
центов населения. В связи с этим крайне важно пе-
рейти к скоординированным гуманитарным мерам 
реагирования и обеспечить необходимый уровень 
финансирования планов гуманитарного реагиро-
вания во всех странах региона, которых коснулся 
суданский кризис. В этой нестабильной обстановке 
мы призываем обеспечить беспрепятственное пере-
движение гуманитарных работников и приветству-
ем их неизменную приверженность своему делу, 
несмотря на очень серьезный риск с точки зрения 
безопасности. 
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В заключение группа «А3» вновь заявляет о ре-
шительной поддержке МИНУСКА. Искренне бла-
годарим Специального представителя Генерально-
го секретаря г-жу Ругвабизу за ее важный и бесцен-
ный вклад в усилия по стабилизации обстановки в 
Центральноафриканской Республике. Подтвержда-
ем нашу твердую солидарность с правительством 
и народом Центральноафриканской Республики и 
вновь заявляем о нашей поддержке независимости, 
суверенитета и территориальной целостности этой 
страны. 

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (гово-
рит по-английски): Благодарю Специального пред-
ставителя Генерального секретаря г-жу Ругвабизу 
за ее исчерпывающее сообщение. Кроме того, при-
ветствую участие в сегодняшнем заседании ми-
нистра иностранных дел Центральноафриканской 
Республики. 

Хочу подчеркнуть, что в докладе Специального 
представителя Генерального секретаря ясно описа-
на важнейшая роль Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) по защите гражданского населения и 
обеспечению стабильности в Центральноафрикан-
ской Республике. Сегодня я затрону три ключевые 
темы: работу МИНУСКА по обеспечению мира и 
безопасности, необходимость проведения свобод-
ных и справедливых выборов в местные органы 
власти и важность политического решения для пре-
кращения конфликта в стране. 

Прежде всего позвольте мне от души поблаго-
дарить МИНУСКА, а также страны, предоставля-
ющие воинские и полицейские контингенты, и их 
руководство за их жертвы и приверженность делу 
установления мира в Центральноафриканской Ре-
спублике. Скорбим по поводу трагической гибели 
и ранения марокканских миротворцев 2 октября 
и танзанийских миротворцев 8 октября в резуль-
тате дорожно-транспортных происшествий. Эти 
печальные события свидетельствуют о некоторых 
проблемах, с которыми сталкиваются миротворцы 
МИНУСКА при перемещении на необходимые для 
обеспечения надежной защиты гражданского на-
селения позиции. Еще раз подчеркиваем важность 
надлежащего оснащения Миссии, с тем чтобы она 
могла работать в этих условиях и в полной мере вы-
полнять свой мандат. 

Вместе с тем, несмотря на сложную опера-
тивную обстановку, в течение прошедшего года 
МИНУСКА в партнерстве с правительством Цен-
тральноафриканской Республики и гражданским 
обществом вносила свой вклад в обеспечение мира 
и безопасности. Высоко оцениваем расширение со-
трудничества между Миссией и вооруженными си-
лами Центральноафриканской Республики, а также 
усилия по поддержке более инициативного подхо-
да после закрытия 14 временных оперативных баз. 
Проведение совместных операций и повышение 
мобильности персонала Миссии являются важным 
способом расширения возможностей сил безопас-
ности страны по обеспечению защиты населения 
Центральноафриканской Республики и содействию 
последовательному и ответственному восстанов-
лению государственной власти. Высоко оценива-
ем также работу МИНУСКА по снижению угрозы, 
исходящей от взрывоопасных боеприпасов, путем 
проведения подготовки по вопросам снижения 
риска для более чем 5000 гражданских лиц и на-
ращивания потенциала национальных сил, а также 
решение правительства Центральноафриканской 
Республики создать национальный орган по борьбе 
с этой угрозой. 

Это подводит меня к моему второму замеча-
нию. Партнеры Центральноафриканской Респу-
блики, включая МИНУСКА, призваны сыграть 
важнейшую роль в поддержке местных выборов, 
намеченных на октябрь 2024 года. Слишком долго 
у жителей Центральноафриканской Республики не 
было возможности избирать местное руководство. 
Эти выборы являются важнейшим компонентом 
децентрализации и должны быть проведены в ус-
ловиях транспарентности, своевременно и с уча-
стием всех заинтересованных сторон. В связи с 
этим подчеркиваем важность полноценного, рав-
ноправного и значимого участия женщин и моло-
дежи в политическом диалоге на всех уровнях и в 
выборах. 

Наконец, отмечу, что большое значение име-
ет борьба с вооруженными группировками, от-
казывающимися участвовать в мирном процессе, 
однако одними военными решениями невозмож-
но разорвать порочный круг насилия. Присоеди-
няемся к призыву Генерального секретаря к пра-
вительству Центральноафриканской Республики 
возобновить диалог с политической оппозицией 
и вооруженными группировками в рамках мир-
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ного процесса, а также к обращенному к оппози-
ции призыву конструктивно взаимодействовать с 
правительством. 

Вместе с тем не все партнеры Центральноафри-
канской Республики заинтересованы в установле-
нии прочного мира. Хорошо известно, что поддер-
живаемые Кремлем силы группы «Вагнер» зани-
маются незаконной добычей богатых минеральных 
ресурсов Центральноафриканской Республики, не 
внося при этом никакого вклада в развитие страны. 
Операции формально не подчиняющейся прави-
тельству группы «Вагнер», которые иногда прово-
дятся вместе с центральноафриканскими силами, 
фактически подталкивают вооруженные группы 
к отказу от мирного процесса, подрывают усилия 
по разоружению, демобилизации и реинтеграции 
из-за организации параллельных, но непоследова-
тельных процессов и угрожают местным и реги-
ональным усилиям по стабилизации обстановки 
в стране. Призываем все стороны избрать путь, 
ведущий к миру. Народ Центральноафриканской 
Республики заслуживает политического решения, 
которое позволит раскрыть потенциал страны. Со-
единенные Штаты остаются верным партнером 
центральноафриканского народа, и мы намерены и 
впредь поддерживать работу МИНУСКА при прод-
лении мандата в следующем месяце. 

Г-жа Фрейзьер (Мальта) (говорит по-
английски): Благодарю Специального представите-
ля Генерального секретаря г-жу Ругвабизу за ее ис-
черпывающее выступление и приветствую участие 
в сегодняшнем заседании министра иностранных 
дел Центральноафриканской Республики и пред-
ставителя Анголы. 

Прежде всего хотелось бы сказать несколь-
ко слов о гуманитарной ситуации в стране. Цен-
тральноафриканская Республика сталкивается с 
серьезными проблемами, включая тяжелый соци-
ально-экономический кризис, рост цен на сырье-
вые товары, внутреннее перемещение населения 
и растущие трудности с доступом гуманитарных 
работников в некоторые районы, в том числе из-
за участившихся случаев применения взрывных 
устройств. Поскольку ситуация усугубляется зна-
чительным притоком репатриантов и беженцев из 
Судана и Чада, риск новых ведущих к дестабили-
зации последствий вполне может материализовать-
ся. Приветствуем решение властей Центральноаф-

риканской Республики признать статус беженцев 
въезжающих в страну суданцев и высоко оценива-
ем их усилия по защите наиболее уязвимых слоев 
населения и оказанию им помощи. Вновь призы-
ваем все стороны согласовать и оперативно пред-
принять шаги по прекращению и предотвращению 
серьезных нарушений прав детей. 

Что касается вопросов политики и безопас-
ности, то мы отмечаем введение в действие новой 
Конституции и сопутствующую этому напряжен-
ную политическую обстановку, которой был от-
мечен процесс референдума. Настоятельно реко-
мендуем вновь уделить особое внимание мирному 
процессу, который должен включать в себя усилия 
по устранению причин глубокого недовольства 
граждан, включая политические и социально-эко-
номические барьеры и необходимость направить 
усилия государства на оказание базовых услуг и 
обеспечение верховенства права. Высоко оценива-
ем прогресс в расширении участия женщин в ра-
боте местных комитетов по вопросам мира и при-
мирения и в устранении препятствий, связанных 
с обеспечением их участия в политической жизни 
и с организацией всеохватных выборов. Мальта 
безоговорочно осуждает насилие со стороны всех 
вооруженных группировок. Мы обеспокоены де-
ятельностью группировки «Возвращение, восста-
новление в правах и реабилитация», которая несет 
ответственность за совершение большого числа 
актов сексуального насилия в связи с конфликтом, 
случаи нарушения права на физическую неприкос-
новенность и похищения, а также деятельностью 
группы «Союз за мир», члены которой несут ос-
новную ответственность за совершение суммар-
ных казней, убийств, похищений и лишение людей 
свободы. При решении этих проблем Политиче-
ское соглашение о мире и примирении в Централь-
ноафриканской Республике остается центральным 
элементом прочной стабилизации в стране. Значи-
тельные инвестиции в процесс разоружения, де-
мобилизации, репатриации и реинтеграции также 
представляют реальную альтернативу конфликту 
и насилию. Использование посредников ни от вла-
сти, ни от группы Вагнера не будет служить этой 
цели. Мы верим в решающую роль политического 
диалога, открытого и безопасного гражданского 
пространства и мер по укреплению доверия в деле 
проведения значимых и представительных мест-
ных выборов в стране. 
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Мы находимся на очень важном этапе, ведь в 
ближайшее время Совет приступит к переговорам 
о продлении мандата Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республи-
ке (МИНУСКА). Высоко оцениваем усилия Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
«голубых касок», направленные на улучшение от-
ношений с властями. Хотя по-прежнему происхо-
дят инциденты, связанные с нарушением соглаше-
ния о статусе сил, мы приветствуем назначение ко-
ординаторов во всех силовых структурах государ-
ства для обеспечения более четкой коммуникации 
и предотвращения повторения подобных случаев. 

Приветствуем также тот факт, что МИНУСКА 
при толковании своего мандата признает важность 
распространения государственной власти, так как 
это может положительно сказаться на реализации 
всех других приоритетных задач. Считаем это ло-
гичным направлением дальнейшей работы, кото-
рое должно быть согласовано с другими задачами, 
поставленными перед Миссией, все из которых, 
по нашему мнению, вносят комплексный вклад в 
миротворческие и миростроительные усилия. Мы 
поддерживаем призыв Генерального секретаря о 
продлении срока действия мандата МИНУСКА в 
соответствии с ее нынешним мандатом и приори-
тетами и по-прежнему уверены, что ежегодный до-
клад о положении в области прав человека будет 
опубликован в установленные сроки. 

В заключение Мальта признает важнейшую 
стабилизирующую функцию МИНУСКА. При-
зываем правительство Центральноафриканской 
Республики прилагать усилия для постепенного 
устранения коренных причин конфликта и подчер-
киваем необходимость того, чтобы его партнеры 
сохраняли приверженность соблюдению прав чело-
века и международного права. Вместе с Европей-
ским союзом и другими партнерами мы уверены в 
том, что такая поддержка будет оказана, если эти 
важные критерии будут приоритетами для всех. 

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Благодарим Специального представителя Гене-
рального секретаря г-жу Валентину Ругвабизу за 
брифинг. Приветствуем участие в заседании мини-
стра иностранных дел, франкофонии и по делам со-
отечественников за рубежом Центральноафрикан-
ской Республики г-жи Сильви Валери Байпо-Темон. 

Прежде всего хотели бы поздравить Банги с 
успешным проведением конституционного рефе-
рендума в июле этого года. Это, без сомнения, важ-
ный этап в развитии Центральноафриканской Ре-
спублики и красноречивое свидетельство народной 
поддержки выбранного руководством этой страны 
курса на обеспечение безопасности, защиту сувере-
нитета и внутреннее развитие на основе равноправ-
ного и взаимовыгодного сотрудничества с между-
народным сообществом. 

С удовлетворением отмечаем, что из года в год 
ситуация в Центральноафриканской Республике 
продолжает меняться к лучшему. При поддержке 
международного сообщества в лице Организации 
Объединенных Наций и двусторонних партнеров, 
включая Россию, центральноафриканским властям 
удалось преодолеть наиболее сложную фазу борьбы 
с незаконными вооруженными формированиями. 
Правительственные войска в настоящий момент 
контролируют более 85 процентов национальной 
территории, это существенный результат. Немало-
важный вклад в его достижение внесли российские 
инструкторы, направленные в Центральноафрикан-
скую Республику в ответ на просьбу правительства 
этой страны. Мы знаем об усилиях западных стран, 
в том числе Соединенных Штатов, которые ездят 
по африканским странам. Чуть ли не единственным 
их требованием является прекращение сотрудни-
чества с Россией. Не прекращается и публичная 
кампания по распространению дезинформации и 
ложной информации. Видим в этих действиях за-
падных стран признание эффективности нашего 
содействия, которое оказывается на равноправной 
и уважительной основе при полном соблюдении 
суверенитета африканских государств. Однако 
главным свидетельством этого является доверие, 
которое оказывается нам африканскими странами 
несмотря на это давление, а также доброе отноше-
ние широких слоев населения этих стран. 

Угрозы в сфере безопасности в Центральноаф-
риканской Республике окончательно не устранены, 
работа на этом направлении продолжается. Однако 
в настоящий момент это главным образом касается 
приграничных районов с соседними государства-
ми. Приветствуем усилия Банги по укреплению 
координации и профильного взаимодействия с ре-
гиональными странами. Призываем поддержать 
центральноафриканцев в их деятельности, направ-
ленной на обеспечение пограничной безопасности 
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в целях пресечения трансграничных перемеще-
ний незаконных вооруженных формирований и их 
подпитки вооружениями. Важное значение в этом 
смысле имеет фокусное финансовое и экспертное 
содействие. Призываем не сложивших оружие бо-
евиков отказаться от насильственных методов и 
начать полноценный диалог с Банги, поскольку 
у политико-дипломатического урегулирования в 
Центральноафриканской Республике нет альтерна-
тивы. Приветствуем приверженность центрально-
африканского руководства дальнейшей реализации 
Политического соглашения о мире и примирении 
в Центральноафриканской Республике и Луандий-
ской «дорожной карты». Убеждены, что достиг-
нутые договоренности лежат в основе усилий по 
обеспечению стабильности и безопасности в Цен-
тральноафриканской Республике. 

Отмечаем практические шаги Банги по продол-
жению политического процесса. Благодаря после-
довательной работе на этом направлении к сегод-
няшнему дню удалось добиться самоликвидации 
девяти из четырнадцати группировок — подписан-
тов Политического соглашения. Приветствуем так-
же серьезные результаты в реализации программы 
разоружения, демобилизации и социальной реин-
теграции бывших комбатантов. В рамках этой про-
граммы сложили оружие и встали на путь к воз-
вращению к мирной жизни в районе 4500 тех, кто 
раньше воевал против национальной армии. Такой 
прогресс наряду с самороспуском большей части 
группировок — подписантов Политического согла-
шения заслуживает самой высокой оценки. Важно 
консолидировать результаты и продолжить даль-
нейшие усилия. Призываем к продлению соответ-
ствующей международной финансовой поддержки 
Банги. 

Отдельно необходимо отметить реализован-
ную при участии Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) уникальную в своем роде операцию 
по репатриации на территорию Уганды 127 бывших 
боевиков «Армии сопротивления Бога». Мы также 
приветствуем усилия властей Центральноафрикан-
ской Республики по обеспечению государственно-
го присутствия, укреплению административных 
структур, продолжению реформы сектора безопас-
ности, развитию судебной системы и подготовке к 
местным выборам. Важно продолжать содействие 

Банги в гуманитарной области и области разви-
тия, чтобы не ставить под угрозу достижения по-
следних лет. Оказание помощи не должно полити-
зироваться, поскольку от этого страдает в первую 
очередь гражданское население, особенно сейчас, 
когда гуманитарные нужды Центральноафрикан-
ской Республики дополнительно усугубились в 
связи с происходящим в соседнем Судане и ростом 
нестабильности в ряде районов Чада. По оценкам 
Управления по координации гуманитарных вопро-
сов, число беженцев из этих стран, среди которых 
много центральноафриканцев, желающих вернуть-
ся домой, превысило 56 000 человек. Такая ситу-
ация серьезно увеличивает нагрузку на государ-
ственный бюджет страны. В связи с этим, помимо 
прекращения политизации и инструментализации 
внешнего содействия, необходимо также в полном 
объеме обеспечить финансирование гуманитарного 
призыва Организации Объединенных Наций для 
Центральноафриканской Республики. 

Немаловажное значение для наращивания воз-
можностей Банги в сфере эффективного гумани-
тарного реагирования и в целом для оздоровления 
социально-экономической ситуации в Центрально-
африканской Республике также имеют дальнейшие 
подвижки в вопросе обеспечения полноценного 
участия страны в Кимберлийском процессе. При-
зываем к урегулированию всех связанных с этим 
вопросов технического характера. Убеждены, что 
долгосрочное урегулирование и поступательное 
продвижение к стабилизации невозможны без ока-
зания Центральноафриканской Республике эффек-
тивной поддержки в повышении боеспособности 
национальных вооруженных сил и подразделений 
сил правопорядка. Действующие санкционные 
ограничения в отношении Центральноафриканской 
Республики, несмотря на их смягчение, сковывают 
возможности Банги по наведению порядка в стране. 
Настроены добиваться их полной отмены. 

В целом поддерживаем работу Многопрофиль-
ной комплексной миссии Организации Объединен-
ных Наций по стабилизации в Центральноафри-
канской Республике. МИНУСКА является важным 
фактором обеспечения безопасности и одним из ос-
новных элементов усилий по противодействию во-
оруженным группировкам и защите гражданских 
лиц. Благодарим военнослужащих стран — постав-
щиков контингентов за их приверженность выпол-
нению своего долга, что часто сопряжено с риском 
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для жизни. Убеждены, что полноценное выполне-
ние мандата миротворцев возможно только при 
сохранении взаимопонимания с властями страны 
пребывания. Высоко оцениваем деятельность Спе-
циального представителя Валентины Ругвабизы, 
наладившей тесный диалог с Банги. 

Россия продолжит оказывать Центральноафри-
канской Республике всю необходимую поддержку 
как в качестве постоянного члена Совета Безопас-
ности, так и на двусторонней основе. Мы сопере-
живаем гражданам Центральноафриканской Респу-
блики в их стремлении к обеспечению мирной жиз-
ни в стране и не сомневаемся, что их чаяния будут 
реализованы. 

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Благодарю Специального пред-
ставителя Ругвабизу за ее сообщение. Приветствую 
также участие в этом заседании министра иностран-
ных дел, франкофонии и по делам соотечественни-
ков за рубежом Центральноафриканской Республики 
г-жи Сильви Валери Байпо-Темон, а также предста-
вителя Анголы. 

Прежде всего позвольте мне выразить нашу не-
изменную признательность миротворцам Много-
профильной комплексной миссии Организации Объ-
единенных Наций по стабилизации в Центральноаф-
риканской Республике (МИНУСКА), которые неиз-
менно стремятся выполнить свой мандат в сложных 
условиях. Расширение сотрудничества Миссии с 
властями Центральноафриканской Республики сви-
детельствует о важности эффективного руководства 
усилиями по стабилизации ситуации в стране после 
десятилетий конфликта. 

Соединенное Королевство приветствует пози-
тивный прогресс, о котором говорится в последнем 
докладе Генерального секретаря (S/2023/769), вклю-
чая совершенствование политики пограничного 
контроля, расширение участия женщин в политиче-
ских процессах и достижение важных результатов в 
рамках операций по разоружению, демобилизации, 
репатриации и реинтеграции. Настало время закре-
пить эти достижения на пути к миру и стабильности. 

Во-первых, власти Центральноафриканской Ре-
спублики должны добиться от своих партнеров по 
обеспечению безопасности урегулирования кон-
фликтных вопросов, гарантировать соблюдение ими 
норм международного права и положить конец без-

наказанности за любые нарушения прав человека, 
которые они совершают. Систематические наруше-
ния прав человека и распространение дезинформа-
ции со стороны Группы Вагнера не способствуют 
урегулированию многоаспектных проблем, стоящих 
перед Центральноафриканской Республикой. Все это 
лишь подкрепляет риторику вооруженных групп. 

Во-вторых, все стороны в Центральноафрикан-
ской Республике должны подтвердить привержен-
ность выполнению Политического соглашения о 
мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике, с тем чтобы добиться долгосрочного уре-
гулирования конфликта. Призываем правительство 
активизировать усилия по содействию всесторон-
нему диалогу и реализации совместной «дорожной 
карты» в сотрудничестве со всеми политическими 
силами и вооруженными группами. МИНУСКА по-
прежнему играет важнейшую роль в оказании до-
брых услуг и поддержке мирного процесса. 

В-третьих, большое значение для распростра-
нения принципов демократического управления 
на местах и осуществления децентрализации, не-
обходимой для обеспечения устойчивого мира, 
по-прежнему имеет проведение местных выборов. 
Власти Центральноафриканской Республики долж-
ны при поддержке МИНУСКА выполнить свое 
обязательство по проведению местных выборов в 
2024 году. 

В заключение мы настоятельно призываем Со-
вет продлить мандат МИНУСКА и включить в него 
положения, необходимые для дальнейшего повы-
шения эффективности работы Миссии. Соединен-
ное Королевство всецело поддерживает МИНУСКА 
в деле содействия распространению государствен-
ной власти путем проведения совместных операций 
с вооруженными силами Центральноафриканской 
Республики, обеспечения доступа к основным ус-
лугам, укрепления потенциала Миссии, поддержки 
местных выборов и поощрения прав человека. 

Г-жа Даутлари (Албания) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить Специально-
го представителя Ругвабизу за ее сообщение и вос-
пользоваться этой возможностью, чтобы от имени 
Албании выразить признательность за ее руководя-
щую роль и за вклад Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республи-
ке (МИНУСКА) в укрепление безопасности в стране. 
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Приветствуем также участие в сегодняшнем заседа-
нии министра иностранных дел, франкофонии и по 
делам соотечественников за рубежом Центрально-
африканской Республики г-жи Сильви Валери Бай-
по-Темон, а также представителя Анголы. 

В Центральноафриканской Республике сложи-
лась весьма непростая ситуация: страна слишком 
долго страдает от нестабильности и гуманитарных 
кризисов. Для того чтобы получить представление 
о политической обстановке в стране, необходимо 
рассмотреть коренные причины кризиса, включая 
давние межобщинные противоречия, борьбу за ре-
сурсы и неэффективное управление. Важно отме-
тить публичное обещание вырабатывать полити-
ческие решения путем реализации Политического 
соглашения о мире и примирении в Центральноаф-
риканской Республике при уделении приоритетно-
го внимания децентрализации мирного процесса. 

Важной отправной точкой в этой связи являет-
ся возобновление подготовки к местным выборам 
2024 года, и мы настоятельно призываем к обеспе-
чению участия в политических процессах женщин 
и молодежи. Однако с учетом глубоких разногла-
сий, возникших в результате проведенного в июле 
референдума, усилия по пересмотру избирательно-
го кодекса, направленные на приведение его в соот-
ветствие с новыми конституционными положения-
ми, должны предусматривать принятие ощутимых 
мер укрепления доверия, с тем чтобы повысить до-
верие к процессу и его транспарентность. 

Как нам известно, основную тяжесть кризиса 
несет на себе гражданское население — от непре-
кращающегося насилия, перемещения и отсутствия 
доступа к основным услугам до сексуального наси-
лия и надругательств в отношении женщин. 

В качестве положительного момента Алба-
ния приветствует улучшение сотрудничества 
между МИНУСКА и национальными властями. 
Беспрепятственное выполнение соглашения о 
статусе сил является одним из важных элемен-
тов успешной реализации подкрепленного силой 
мандата МИНУСКА, предложение Генерального 
секретаря о ежегодном продлении которого мы 
поддерживаем. 

Кроме того, отмечаем доблестные усилия гу-
манитарных партнеров, особенно сейчас, когда они 
принимают все больше беженцев из Чада и Судана. 

Вместе с тем мы глубоко обеспокоены угрозой, соз-
даваемой для гуманитарных организаций и миро-
творцев взрывоопасными боеприпасами. 

Сложившаяся ситуация препятствует осу-
ществлению правительством своих полномочий, 
обеспечению безопасности и правосудия и предо-
ставлению основных услуг населению. Народ Цен-
тральноафриканской Республики заслуживает того, 
чтобы в стране функционировали институты, гаран-
тирующие соблюдение прав человека, верховенство 
права и значимое участие гражданского общества. 
Это стало бы наилучшим способом восстановления 
государственной власти на всей территории страны. 

Мы присоединяемся к Генеральному секретарю 
и приветствуем постепенный прогресс, который мы 
наблюдаем в борьбе с нарушениями прав человека 
и международного гуманитарного права, включая 
принятие национальной политики в области прав 
человека. Мы предостерегаем от соблазна поверить 
обещаниям быстрых результатов, которые с лег-
костью дают такие группы наемников, как Группа 
Вагнера, и которые могут показаться более привле-
кательными, чем усилия по поиску всеобъемлющих 
решений, ведь эти группы руководствуются лишь 
финансовыми интересами и не имеют большого 
стимула поддерживать политические решения. Их 
деятельность приводит к документально подтверж-
денным нарушениям прав человека и убийствам. 
Сложившаяся атмосфера безнаказанности подры-
вает доверие к способности страны позаботиться о 
своих гражданах. 

В заключение позвольте мне подчеркнуть, что, 
хотя нам предстоит пройти сложный путь, при ус-
ловии демонстрации всеми заинтересованными 
сторонами, включая МИНУСКА, приверженности 
этому делу можно надеяться на лучшее будущее. 

Г-жа Харкус (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-арабски): Прежде всего я благо-
дарю Специального представителя Ругвабизу за ее 
содержательное сообщение о последних событиях 
в Центральноафриканской Республике. Привет-
ствуем также участие в этом заседании министра 
иностранных дел, франкофонии и по делам сооте-
чественников за рубежом Центральноафриканской 
Республики г-жи Сильви Валери Байпо-Темон, а 
также представителя Анголы. 
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В свете последних событий в Центральноаф-
риканской Республике и деятельности Многопро-
фильной комплексной миссии Организации Объеди-
ненных Наций по стабилизации в Центральноафри-
канской Республике (МИНУСКА) я остановлюсь на 
следующих трех моментах. 

Во-первых, центральное место в рамках любых 
принимаемых мер по обеспечению безопасности 
должен по-прежнему занимать вопрос защиты граж-
данского населения. В отчетный период вооружен-
ные группы продолжили свою деятельность, нега-
тивно сказывающуюся на гражданском населении 
на всей территории Центральноафриканской Респу-
блики, особенно в восточных регионах страны. Кро-
ме того, отмечаем более частое применение взрыво-
опасных боеприпасов, которое по-прежнему тяжело 
сказывается на населении и продолжает препятство-
вать усилиям по защите гражданского населения. 

Статистика, отражающая общее воздействие об-
становки в плане безопасности на гражданское насе-
ление, просто шокирует. В период с 2021 по 2023 год 
число одних только случаев сексуального насилия 
в связи с конфликтом увеличилось более чем в два 
раза по сравнению с предыдущим отчетным перио-
дом, а число серьезных нарушений в отношении де-
тей — почти в три раза. Для того чтобы разорвать 
порочный круг непрекращающегося насилия, необ-
ходимо в срочном порядке выработать комплексный 
подход, направленный на предотвращение дальней-
шей эскалации насилия и устранение коренных при-
чин конфликта. 

Подчеркиваем важную роль МИНУСКА, осо-
бенно в вопросах защиты гражданского населения, 
и ее тесное сотрудничество с правительством Цен-
тральноафриканской Республики в деле устранения 
угроз безопасности. Мы также высоко ценим самоот-
верженную работу сил Миссии в сложных условиях. 
Поэтому рассчитываем конструктивно участвовать 
в предстоящих переговорах по мандату Миссии. 

Во-вторых, важно уделять первоочередное вни-
мание инклюзивному диалогу посредством осу-
ществления Политического соглашения о мире и 
примирении и совместной «дорожной карты» мир-
ного процесса. Диалог по-прежнему имеет решаю-
щее значение для достижения национального при-
мирения и нахождения мирных решений проблемы 
межобщинной напряженности. Особое внимание 
следует также уделить серьезным последствиям не-

навистнических высказываний и подстрекательства 
к насилию. Это особенно важно, поскольку страна 
готовится к проведению выборов в следующем году. 

Мы также подчеркиваем важность дальнейшей 
региональной поддержки мирных усилий в Цен-
тральноафриканской Республике, включая поддерж-
ку со стороны Африканского союза, Экономическо-
го сообщества центральноафриканских государств 
и Международной конференции по району Великих 
озер. Кроме того, взаимодействие между правитель-
ством и соседними государствами в интересах со-
вместного решения проблем безопасности, связан-
ных с охраной границ, является важным шагом на 
пути обеспечения безопасности всех государств. 

В-третьих, особое внимание необходимо уде-
лить тяжелой гуманитарной ситуации в стране, где 
более половины населения нуждается в гуманитар-
ной помощи, а резкий рост цен на топливо и основ-
ные товары усугубляет тяжелые экономические ус-
ловия. Такая ситуация складывается на фоне того, 
что около полумиллиона человек находятся на поло-
жении внутренне перемещенных лиц, а страна при-
нимает беженцев из соседних стран. В этой связи 
хочу подчеркнуть важность обеспечения того, что-
бы гуманитарная помощь доходила до тех, кто в ней 
нуждается. Благодарим МИНУСКА за ее неустанные 
усилия по облегчению доступа к гуманитарной по-
мощи, обеспечению безопасности мест проживания 
перемещенных лиц и беженцев, а также за помощь 
в создании гуманитарной инфраструктуры. Настоя-
тельно призываем все соответствующие стороны со-
действовать жизненно важной работе гуманитарных 
организаций и подчеркиваем необходимость защи-
ты гуманитарных работников и персонала Органи-
зации Объединенных Наций в соответствии с нор-
мами международного гуманитарного права. 

В этой связи необходимо работать над улучше-
нием гуманитарных условий на основе комплексно-
го подхода, направленного на решение социальных 
и экономических проблем и повышение жизнестой-
кости общин. 

В заключение следует отметить, что Объеди-
ненные Арабские Эмираты поддерживают все уси-
лия по установлению стабильности в Центрально-
африканской Республике, и солидарны с ее народом 
в его стремлении к миру и процветанию. 
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Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): Я 
хотела бы выразить благодарность Специальному 
представителю Генерального секретаря Ругвабизе 
за ее сообщение. Приветствую присутствующую 
здесь министра иностранных дел Центральноафри-
канской Республики Ее Превосходительство Байпо-
Темон и представителя Анголы. 

Прежде всего позвольте мне выразить искрен-
нюю признательность всем миротворцам Много-
профильной комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Цен-
тральноафриканской Республике (МИНУСКА) за 
их вклад и выразить наши соболезнования в связи с 
гибелью ее членов. 

После проведения референдума по новой Кон-
ституции Центральноафриканская Республика на-
ходится на переломном этапе своего государствен-
ного строительства. Для возвращения страны на 
путь устойчивого мира и развития первоочередной 
задачей по-прежнему является осуществление в 
полном объеме Политического соглашения о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республике 
2019 года. Содействие политической и социально-
экономической реинтеграции, особенно на местном 
уровне, является ключевым фактором улучшения 
положения людей на местах и снижения вероятно-
сти повторения вооруженного насилия. 

Мы неизменно отслеживаем случаи нарушения 
и ущемления прав человека, совершаемые воору-
женными группами, государственными должност-
ными лицами и сотрудниками других служб без-
опасности, которые, согласно недавнему докладу 
Генерального секретаря (S/2023/769), предположи-
тельно несут за них ответственность. Сообщается 
о росте числа случаев связанного с конфликтом 
сексуального насилия и серьезных нарушений в от-
ношении детей, что вызывает тревогу, и этому не-
обходимо положить конец. 

Сегодня я хотела бы остановиться на следую-
щих трех моментах. 

Во-первых, следует отметить примат достиже-
ния политического урегулирования путем инклю-
зивного диалога. С удовлетворением отмечаем по-
стоянные усилия правительства Центральноафри-
канской Республики, в том числе недавно организо-
ванное президентом Туадерой совещание по оценке 
хода осуществления Политического соглашения о 

мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике в интересах обеспечения взаимодействия 
с вооруженными группировками в рамках процесса 
разоружения, демобилизации, реинтеграции и ре-
патриации. Этот процесс является длительным и 
требует установления доверия между различными 
заинтересованными сторонами, а также поддержки 
на местах. В этой связи мы приветствуем работу 
Специального представителя Генерального секре-
таря в области децентрализации путем поддержки 
местных механизмов, призванных активизировать 
усилия по предотвращению конфликтов, посред-
ничеству и обеспечению того, чтобы вооруженные 
группы вновь присоединились к мирному процессу. 
Такое взаимодействие на местах будет способство-
вать укреплению государственной власти в отда-
ленных районах. 

Во-вторых, региональное сотрудничество необ-
ходимо для обеспечения устойчивой стабильности 
в Центральноафриканской Республике и соседних 
странах. Карты, приведенные в приложениях к до-
кладу Генерального секретаря, наглядно демон-
стрируют наличие серьезных очагов активности 
вооруженных групп и незаконных потоков ору-
жия. Мы высоко оцениваем усилия правительства 
Центральноафриканской Республики по разработ-
ке при поддержке МИНУСКА более эффективных 
долгосрочных систем пограничного контроля. 
Присутствие государства и обеспечение верховен-
ства права по обе стороны границ страны являются 
необходимым условием для преодоления проблем, 
связанных с пористостью границ. Мы приветству-
ем тесное взаимодействие властей Центральноаф-
риканской Республики с соседними странами. 

Приток беженцев является еще одним фактором 
нестабильности в приграничных районах. Несмотря 
на похвальные усилия правительства Центрально-
африканской Республики по размещению переме-
щенных лиц из Чада и Судана в своих общинах, они 
сталкиваются с кризисом в области безопасности 
человека. Это усугубляет и без того тяжелую гума-
нитарную ситуацию в самой Центральноафрикан-
ской Республике, в результате чего требуется до-
полнительная помощь со стороны международного 
сообщества. В связи с этим Япония в партнерстве 
с Всемирной продовольственной программой про-
должает оказывать продовольственную помощь, 
чтобы облегчить страдания людей. 
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В заключение отмечу, что продвижение демокра-
тических процессов на всей территории страны не-
обходимо для укрепления центральных и местных 
органов власти. Возобновилась приостановленная 
подготовка к выборам в местные органы власти с 
указанием конкретных сроков проведения голосо-
вания. Любой избирательный процесс должен быть 
честным, открытым, инклюзивным и заслуживаю-
щим доверия, чтобы люди могли свободно реализо-
вывать свои политические права, что в долгосрочной 
перспективе поможет преодолеть любые разногласия 
в стране. 

Мы намерены активно участвовать в предсто-
ящих обсуждениях продления текущего мандата 
МИНУСКА. 

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-испански): 
Я благодарю Специального представителя Генераль-
ного секретаря г-жу Валентину Ругвабизу за ее со-
общение и приветствую министра иностранных дел 
Центральноафриканской Республики Сильви Вале-
ри Байпо-Темон. Отмечаю присутствие в этом зале 
представителя Анголы. 

Я хотел бы также выразить наши соболезнова-
ния в связи с гибелью трех представителей «голубых 
касок». 

В Центральноафриканской Республике сохраня-
ется сложная небезопасная обстановка из-за столкно-
вений между вооруженными группировками и напа-
дений на сотрудников Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА). Кроме того, сохраняются проблемы, 
связанные с мирным процессом, и нерешенные зада-
чи в области прав человека. 

Эквадор считает, что обеспечение контроля над 
территорией имеет принципиально важное значение 
для укрепления верховенства права и институтов, 
а также повышения уровня безопасности. Усилия, 
предпринимаемые МИНУСКА в этой связи, несо-
мненно, помогают государственным силам добивать-
ся доступа в самые отдаленные районы и предотвра-
щать активизацию деятельности вооруженных груп-
пировок. Пятилетний план действий по осуществле-
нию национальной политики в области пограничного 
контроля предлагает решение проблемы коридоров, 
используемых организованной преступностью и соз-
дающих угрозу природным богатствам. 

Процесс реализации Политического соглаше-
ния о мире и примирении в Центральноафрикан-
ской Республике движется, когда используются 
созданные для этого механизмы и рамочная систе-
ма Политического соглашения. В этой связи особо 
отмечаем применение механизма мониторинга по-
ложения в префектурах. 

О результативности говорят и итоги разоруже-
ния и демобилизация комбатантов, поскольку по 
данным, собранным с 2022 года, более тысячи че-
ловек, включая женщин, а также с учетом репатри-
ированных бывших комбатантов, приняли участие 
в этом процессе. 

Участие женщин в мирном процессе как тако-
вое остается одной из целей. Отмечаем увеличение 
доли женщин среди участников мирного процесса 
до 35 процентов, что само по себе ценно, и призыва-
ем предпринимать дальнейшие усилия по расшире-
нию их участия. Надеемся также на более активное 
участие и вовлечение молодежи. 

Муниципальные и региональные выборы, раз-
умеется, способствуют децентрализации, которая 
необходима для укрепления присутствия государ-
ства. Мобилизация средств имеет решающее зна-
чение для проведения выборов в соответствии с 
графиком. Координация действий правительством 
и МИНУСКА также необходима для обеспечения 
безопасности этого процесса. 

Эквадор осуждает участившиеся случаи ис-
пользования взрывных устройств, которые ставят 
под угрозу не только операции по обеспечению без-
опасности, но и гуманитарный доступ. Наша деле-
гация особенно обеспокоена тем, что 56 процентов 
населения Центральноафриканской Республики 
нуждается в гуманитарной помощи, тем более, что 
эта цифра растет из-за притока беженцев из Судана 
и Чада. В таких обстоятельствах нельзя ослаблять 
международную поддержку. 

В докладе Генерального секретаря (S/2023/769) 
приводятся данные о росте масштабов сексуально-
го насилия и сексуальных надругательств по срав-
нению с предыдущим периодом, что вызывает тре-
вогу, равно как и рост уровня насилия в отношении 
детей. В связи с этим призываем ужесточить поли-
тику искоренения вербовки и решить эту проблему 
в соответствии с международными стандартами 
предотвращения и защиты прав детей. 
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Центральное значение для прекращения на-
силия и содействия примирению имеет борьба с 
безнаказанностью. В этой связи отмечаем успехи 
в работе Специального уголовного суда, который 
занимается судебным преследованием виновных 
в военных преступлениях и преступлениях про-
тив человечности. МИНУСКА должна продолжать 
принимать необходимые меры по пресечению и 
искоренению неправомерных действий своих со-
трудников или связанных с ними субъектов, таких 
как акты сексуальной эксплуатации и сексуальные 
надругательства, а также предотвращать подобные 
действия. 

Наконец, Эквадор поддерживает работу 
МИНУСКА и ее активное сотрудничество с пра-
вительством Центральноафриканской Республики. 
Настоятельно призываем и впредь содействовать 
диалогу и миротворческим операциям в целях повы-
шения их результативности в интересах населения. 

Г-н Хаури (Швейцария) (говорит по-
французски): Благодарю Специального представи-
теля Генерального секретаря г-жу Ругвабизу за ее 
сообщение и приветствую участвующих в сегод-
няшнем заседании министра иностранных дел Цен-
тральноафриканской Республики и представителя 
Анголы. 

В связи с рассмотрением вопроса о продле-
нии мандата Многопрофильной комплексной мис-
сии Организации Объединенных Наций по стаби-
лизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) Швейцария хотела бы вновь заявить 
о своей полной поддержке деятельности Миссии. 
Считаем, что мандат МИНУСКА ничуть не утра-
тил актуальности. Хотя защита гражданского на-
селения должна оставаться главным приоритетом 
Миссии, ее роль в поддержке мирного процесса, 
продвижении прав человека и содействии распро-
странению государственной власти также имеет 
ключевое значение. 

Швейцария принимает к сведению принятие но-
вой Конституции и перенос выборов в местные ор-
ганы власти на 2024 год. Для обеспечения доверия 
к выборам необходим свободный, транспарентный 
и, что самое главное, открытый для всех процесс. 
Швейцария продолжит сотрудничество с властями 
Центральноафриканской Республики, МИНУСКА 
и всеми партнерами, участвующими в обеспечении 
мира и примирения в стране. 

В этой связи хочу подчеркнуть три момента. 

Во-первых, Политическое соглашение о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республи-
ке остается центральным элементом мирострои-
тельства в ЦАР. Выполнение этого соглашения на 
практике спустя более чем четыре года после его 
подписания остается трудной задачей. Надеемся, 
что второй стратегический обзор Луандской со-
вместной «дорожной карты» обеспечения мира и 
Политического соглашения, состоявшийся в Цен-
тральноафриканской Республике 23 октября, помо-
жет активизировать эти усилия. Как отмечается в 
итоговом коммюнике встречи, процесс децентра-
лизации мирного процесса необходимо ускорить. 
Приветствуем инициативы правительства по выво-
ду государственных административных органов и 
органов безопасности за пределы Банги. Укрепле-
ние государственной власти требует эффективного 
управления на местном уровне. 

Во-вторых, несмотря на улучшение ситуации в 
некоторых районах страны, ситуация с безопасно-
стью и гуманитарная ситуация остаются неустой-
чивыми. Нападения вооруженных групп и насилие 
в Судане и Чаде коснулись в последние месяцы и 
Центральноафриканской Республики. В страну 
въехало более 50 тысяч беженцев и репатриантов из 
соседних стран. Кроме того, неразорвавшиеся бо-
еприпасы и использование самодельных взрывных 
устройств некоторыми вооруженными группами, 
особенно на северо-западе страны, еще больше со-
кращают возможности для гуманитарной деятель-
ности и представляют угрозу для гражданского на-
селения. Призываем все стороны конфликта соблю-
дать международное гуманитарное право, обеспе-
чивать и разрешать быстрый и беспрепятственный 
гуманитарный доступ к нуждающемуся в помощи 
гражданскому населению. 

В-третьих, соблюдение прав человека и борьба 
с безнаказанностью являются важнейшими услови-
ями достижения прочного мира. Приветствуем не-
давнее принятие властями Центральноафриканской 
Республики национальной политики в области прав 
человека. Данная политика послужит основой для 
предотвращения нарушений прав человека. Швей-
цария также считает необходимым поддерживать 
демократический и мирный диалог между властя-
ми, оппозицией и гражданским обществом. Для 
конструктивного характера такого диалога необхо-
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димо гарантировать сохранение пространства для 
деятельности гражданского общества, бороться с 
разжиганием ненависти и соблюдать гражданские 
и политические права. 

Что касается борьбы с безнаказанностью, то мы 
приветствуем прогресс, достигнутый в Централь-
ноафриканской Республике как обычной системой 
правосудия, так и Специальным уголовным судом, 
который недавно вынес первое апелляционное ре-
шение. Швейцария продолжит поддерживать эти 
усилия и направила двух судей для работы в Суде. 
Для продолжения усилий по примирению призыва-
ем Центральноафриканскую Республику удвоить 
усилия по обеспечению начала работы Комиссии по 
установлению истины, правосудию, возмещению 
ущерба и примирению. 

МИНУСКА продолжает играть ключевую роль 
в укреплении прочного мира в стране. Как член 
Совета, мы полностью осознаем нашу долю ответ-
ственности за выработку единой позиции в ходе 
обсуждений, особенно по вопросу о продлении 
мандата. Швейцария готова сотрудничать со всеми 
членами Совета и вести постоянный конструктив-
ный диалог с властями Центральноафриканской 
Республики. 

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Благодарю Специального представителя Генераль-
ного секретаря г-жу Ругвабизу за ее сообщение и 
приветствую участвующих в сегодняшнем заседа-
нии министра иностранных дел Центральноафри-
канской Республики г-жу Байпо-Темон и предста-
вителя Анголы. 

В последнее время в Центральноафриканской 
Республике были достигнуты новые успехи в мир-
ном процессе. Китай с удовлетворением отмечает, 
что Центральноафриканская Республика достигла 
значительных результатов в таких областях, как 
разоружение, демобилизация и реинтеграция, ре-
форма сектора безопасности, обеспечение мира и 
примирения на местах. Девять из 14 вооруженных 
групп, подписавших Политическое соглашение о 
мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике, объявили о своем роспуске. 

Недавно правительство Центральноафрикан-
ской Республики и субрегиональные организации 
совместно провели второй стратегический обзор 
мирного процесса. Все стороны высоко оценили 

позитивное развитие событий, а президент Туаде-
ра пообещал продолжать мирный процесс. Китай 
приветствует такое развитие событий. Китай под-
держивает работу международного сообщества и 
региональных организаций по дальнейшему укре-
плению взаимодействия с правительством и кон-
структивной поддержке мирного процесса и мест-
ных выборов с учетом обстоятельств и потребно-
стей на местах. 

Недавно в Центральноафриканской Республике 
успешно прошел референдум и была принята новая 
Конституция. Это значительно повысит эффектив-
ность управления страной и будет способствовать 
политическому мирному процессу. Международное 
сообщество обязано уважать суверенитет страны и 
поддерживать его в выборе курса, соответствую-
щего сложившимся в стране условиям. 

В настоящее время ситуация с безопасностью 
в Центральноафриканской Республике остается 
сложной. Продолжаются столкновения с анти-
правительственными вооруженными группами и 
местными вооруженными формированиями и их 
нападения, что угрожает стабильности на местах, 
приводит к массовым жертвам среди гражданского 
населения и перемещению людей, а также серьезно 
затрудняет оказание гуманитарной помощи и рабо-
ту Организации Объединенных Наций. Междуна-
родное сообщество должно поддержать правитель-
ство Центральноафриканской Республики в его 
усилиях по поддержанию безопасности и защите 
гражданского населения. Многопрофильная ком-
плексная миссия Организации Объединенных На-
ций по стабилизации в Центральноафриканской Ре-
спублике (МИНУСКА) должна оказывать более ак-
тивную поддержку в реформировании сектора без-
опасности, укреплении потенциала вооруженных 
сил и распространении государственной власти в 
Центральноафриканской Республике. В следующем 
месяце Совет Безопасности будет обсуждать во-
прос о продлении мандата МИНУСКА. Китай на-
деется, что Совет побудит МИНУСКА скорректи-
ровать и оптимизировать свой мандат с учетом по-
требностей правительства Центральноафриканской 
Республики, сосредоточиться на ключевых задачах 
и внести больший вклад в поддержание мира и ста-
бильности в стране. Все чаще возникают проблемы 
в области безопасности в приграничных районах 
между Центральноафриканской Республикой, Су-
даном и Чадом. Китай поддерживает Центрально-
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африканскую Республику в ее работе с соседними 
странами по усилению пограничного контроля и 
борьбе с трансграничной преступностью и неза-
конным оборотом стрелкового и легкого оружия в 
целях обеспечения общей безопасности в регионе. 

Центральноафриканская Республика находится 
на важном этапе процесса перехода от поддержания 
мира к миростроительству. Как отмечает Генераль-
ный секретарь в своем докладе (S/2023/769), для 
того чтобы устранить коренные причины кризиса 
и положить конец текущему витку насилия в этой 
стране, необходимо преодолеть социально-эконо-
мические проблемы и нарастить объемы долгосроч-
ных инвестиций в национальное развитие. Между-
народное сообщество должно обратить внимание 
на эти рекомендации и расширить сотрудничество 
с Центральноафриканской Республикой. В част-
ности, ей следует оказывать большую поддержку 
в борьбе с нищетой, повышении занятости и раз-
витии инфраструктуры. МИНУСКА также должна 
сыграть более активную роль в долгосрочном раз-
витии Центральноафриканской Республики. Ока-
занная ею в последнее время помощь в таких об-
ластях, как ремонт дорог и строительство медицин-
ских центров во многих регионах страны, внесла 
существенный вклад в улучшение условий жизни 
населения, экономическое развитие и стабиль-
ность. Соответствующая практика должна изучать-
ся и применяться в рамках операций Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира. 

В заключение Китай с удовлетворением отме-
чает внесенные Советом в июне существенные из-
менения применительно к оружейному эмбарго в 
отношении Центральноафриканской Республики. 
В то же время правительство надеется на полную 
отмену санкций. Совет должен прислушаться к его 
обеспокоенности и продолжить работу по посте-
пенному снятию санкций, ограничивающих обо-
ронный потенциал Центральноафриканской Респу-
блики, вплоть до их полной отмены. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Бразилии. 

Благодарю Специального представителя Гене-
рального секретаря за представленную подробную 
информацию и приветствую на этом заседании 
министра иностранных дел Центральноафрикан-
ской Республики и делегацию Анголы. Хотелось 

бы также поблагодарить Генерального секретаря за 
его подробный доклад о ситуации в Центральноаф-
риканской Республике (S/2023/769) и о деятельно-
сти Многопрофильной комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА). 
Высоко оцениваю работу Миссии по выполнению 
ее сложного мандата. Бразилия глубоко сожалеет о 
гибели еще трех миротворцев в Центральноафри-
канской Республике и выражает соболезнования их 
семьям. 

Несмотря на сложную политическую ситуацию 
и ситуацию в области безопасности в Центрально-
африканской Республике, МИНУСКА смогла про-
двинуться в выполнении своего мандата, в частно-
сти, оказав поддержку правительству в создании 
условий, способствующих реализации Полити-
ческого соглашения о мире и примирении в Цен-
тральноафриканской Республике. Обнадеживают 
усилия, предпринимаемые Центральноафрикан-
ской Республикой по децентрализации мирного 
процесса путем реализации инициатив на уровне 
общин и на местном уровне. Помимо прочих фак-
торов, успех мирных соглашений зависит от того, 
насколько активно наиболее пострадавшие от кон-
фликта люди участвуют в их реализации. В связи 
с этим хотелось бы отметить активизацию участия 
женщин в работе местных комитетов по вопросам 
мира и примирения и поздравить всех ответствен-
ных за реализацию многочисленных инициатив, 
направленных на обеспечение полноценного уча-
стия женщин в политическом процессе. 

Что касается сохраняющихся проблем в области 
безопасности на местах, то мы по-прежнему обе-
спокоены сохраняющейся нестабильностью в неко-
торых регионах страны и количеством инцидентов 
с применением взрывоопасных боеприпасов, вклю-
чая самодельные устройства. Приветствуем работу 
МИНУСКА по снижению этой угрозы, в том числе 
путем проведения образовательных мероприятий и 
наращивания потенциала. Мы очень встревожены 
информацией об увеличении количества случаев 
нарушений прав человека, сексуального насилия в 
связи с конфликтом и грубого нарушения в отноше-
нии детей. Призываем продолжать усилия с целью 
переломить эту ужасающую тенденцию и привлечь 
виновных к ответственности. Гуманитарная ситу-
ация в Центральноафриканской Республике заслу-
живает нашего постоянного внимания: в гумани-

20/26 23-32135 



23-32135 21/26 

26/10/2023 Положение в Центральноафриканской Республике S/PV.9454 

 

  

      
 
 

    
     

 
      

     

    
 

 

 
 

    
 

    

     
 

 
 

     

    
  

 

 
 

    
 

     

     
 
 

    

      

 
    

     
 

  

       

 
    

 

 
 
 

    
     

 

   

 

 

    
     

  

 

      

 
 

    

 

тарной помощи нуждается 56 процентов населения 
страны. Серьезной проблемой является нехватка 
продовольствия, что усугубляется ростом цен на 
товары и топливо. Впрочем, несмотря на эти слож-
ные факторы, Центральноафриканская Республика 
по-прежнему остается местом, куда стремятся вы-
нужденные бежать из своих домов жители Судана 
и Чада. Хотим присоединиться к благодарности Ге-
нерального секретаря в адрес центральноафрикан-
ских общин, проявляющих щедрость и принимаю-
щих людей, спасающихся от тяжелых условий. 

Приветствуем такие инициативы, как возобнов-
ление работы механизма координации миротворче-
ской и разведывательной деятельности МИНУСКА, 
что позволит Миссии более эффективно осущест-
влять меры раннего предупреждения. Кроме того, 
с большим интересом отмечаем, что в инфраструк-
туре МИНУСКА учитываются последствия для 
окружающей среды, в частности, более активно 
используются возобновляемые источники энергии. 
В период кризиса, связанного с преобладающими 
способами проведения миротворческих операций, 
МИНУСКА смогла поддерживать хрупкий полити-
ческий процесс, одновременно внедряя инновации 
в сфере оперативных аспектов. Это заслуживает 
нашей похвалы и неизменной поддержки. 

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета. 

Я предоставляю слово министру иностранных 
дел Центральноафриканской Республики. 

Г-жа Байпо Темон (Центральноафриканская 
Республика) (говорит по-французски): Прежде все-
го я хотела бы поприветствовать членов Совета 
Безопасности. Я рада присутствовать здесь сегод-
ня и иметь возможность рассказать о ситуации в 
области безопасности и политической ситуации 
в Центральноафриканской Республике. Г-н Пред-
седатель, прежде всего хочу поблагодарить Вас за 
предоставленное мне слово и поздравить с предсе-
дательством делегации Вашей страны, работу кото-
рой Вы так умело направляете. 

Ситуация в области безопасности и политиче-
ская ситуация в Центральноафриканской Республи-
ке существенно улучшились. Наши усилия прино-
сят плоды. Несмотря на сохраняющиеся проблемы, 
особенно в области безопасности, обусловленные 
сохраняющимся пагубным влиянием вооруженных 

групп, следует отметить, что эти группы в основ-
ном занимаются установкой блокпостов и проводят 
нежелательные эпизодические рейды в целях нажи-
вы и вымогательства. Но для того чтобы в полной 
мере осознать нынешнюю ситуацию, необходи-
мо вспомнить, какой путь мы прошли. Централь-
ноафриканская Республика прошла очень долгий 
путь: от кровопролитного кризиса, развязанного в 
2013 году террористами «Селеки», которые ходили 
из дома в дом, убивая и сжигая центральноафри-
канцев, до кризиса который был вызван действиями 
«Коалиции патриотов за перемены», что стало су-
щим адом для и без того пострадавшего населения. 

Наша страна, Центральноафриканская Респу-
блика, восстает из пепла. Это является результа-
том приверженности президента Туадеры делу 
построения новой и процветающей Центрально-
африканской Республики, живущей в мире с собой 
и остальным миром, упорство правительства, не-
смотря на огромное количество стоящих перед ним 
задач, и стойкость миролюбивого народа. К этому 
следует добавить успех нашей совместной работы 
при поддержке партнеров Центральноафриканской 
Республики, в частности МИНУСКА, координация 
действий с которой значительно повысилась и при-
несла конкретные плоды. В этой связи позвольте 
воздать должное работе Специального представи-
теля Генерального секретаря совместно с прави-
тельством Центральноафриканской Республики. 
Высоко оцениваем их приверженность и значи-
тельные усилия. Хоть еще и остаются области для 
совершенствования, нужно признать, что наше со-
трудничество эффективно. 

От имени правительства и народа Центрально-
африканской Республики я выражаю признатель-
ность субрегиональным организациям, а именно 
Экономическому сообществу центральноафрикан-
ских государств (ЭСЦАГ) и Международной кон-
ференции по району Великих озер (МКРВО), за их 
неоценимую поддержку и, прежде всего, за неиз-
менную братскую помощь, которая очень ценится 
в это неспокойное время, когда принимаемые ре-
шения зависят от степени сходства или отсутствия 
такового. Мы помним о ценностях, положенных в 
основу при создании нашей континентальной орга-
низации, ценностях, которые необходимо подтвер-
дить, чтобы вновь не пережить предрассудки ушед-
шей эпохи, когда наши предки справедливо нужда-
лись в единстве и солидарности и, как и Бартелеми 
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Боганды, отец-основатель Центральноафриканской 
Республики, предупреждали о том, что выживут 
только большие группы и что наша независимость, 
достигнутая на основе фрагментарного подхода, 
сделает нас уязвимыми. 

Я хотела бы также выразить признательность 
гарантам и координаторам мирных соглашений и 
процессов в Центральноафриканской Республике, а 
также техническим и финансовым партнерам, с ко-
торыми мы неустанно взаимодействуем, а именно: 
Анголе, Руанде, Африканскому союзу, Всемирному 
банку, Европейскому союзу, Соединенным Штатам 
Америки и др. 

Я также хочу поздравить и поблагодарить дву-
сторонних партнеров, которым я выражаю призна-
тельность от имени Центральноафриканской Ре-
спублики, а именно Российскую Федерацию и Ру-
анду, которые без колебаний откликнулись — и при 
этом мужественно — на наши призывы об оказании 
помощи, внеся существенный вклад, позволивший 
нам достичь нынешнего этапа. 

Я хотела бы также поблагодарить Французскую 
Республику. Бурные события прошлого не могут 
заставить нас забыть об операции «Сангарис», ко-
торая позволила остановить кровопролитие, развя-
занное повстанческим движением «Селека» в раз-
гар кризиса. 

Проблем еще много, но, ко всеобщему удивле-
нию, достигнуты большие успехи. Среди наших до-
стижений можно отметить восстановление государ-
ственной власти на большей части территории стра-
ны благодаря усилиям по обеспечению безопасности 
в рамках программы разоружения, демобилизации, 
реинтеграции и репатриации (РДРР): при поддерж-
ке Всемирного банка было разоружено 4884 бывших 
комбатанта, 1112 вошли в состав сил обороны и без-
опасности и 3081 прошел реинтеграцию в рамках 
социально-экономической программы. К этому сле-
дует добавить более 1500 диссидентов в рядах бо-
евиков Коалиции патриотов за перемены, которые 
тем самым значительно подорвали их потенциал и 
ускорили реализацию программы РДРР. Эти усилия 
стали настоящим вызовом для правительства, но 
они были реализованы на блестящем уровне. 

Можно также отметить начало реализации 
проекта «Управление на местном уровне и устой-
чивые общины», финансируемого Всемирным 

банком, а также финансовую поддержку Фонда 
миростроительства, которая позволит укрепить и 
ускорить реализацию программы РДРР. Серьезные 
реформы были проведены и в сфере безопасности: 
была сформулирована национальная оборонная 
политика, и в частности основополагающие прин-
ципы, которыми должны руководствоваться силы 
обороны и безопасности, а также их стратегиче-
ские приоритеты. Кроме того, в рамках националь-
ной политики по охране границ и управлению ими 
была изложена стратегия пограничного контроля, 
а также начала работу национальная комиссия по 
управлению границами. 

В политической сфере сохраняется привержен-
ность инклюзивному политическому процессу: в 
2022 году был проведен «республиканский диа-
лог» и состоялся пересмотр Конституции в рамках 
референдума, являющегося важнейшей основой за-
щиты принципов демократии и воплощением прав 
и обязанностей гражданина, определяемых путем 
его прямого волеизъявления. Был объявлен график 
проведения выборов в местные органы власти, ко-
торые должны состояться в октябре 2024 года. 

Эти достижения и примеры достигнутого про-
гресса были представлены на второй стратегиче-
ской встрече по итогам реализации согласованного 
политического процесса по установлению мира в 
Центральноафриканской Республике, состоявшей-
ся 23 октября в Банги при участии министров ино-
странных дел Анголы и Руанды в соответствии с 
решением саммита глав государств МКРВО; Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
по Центральной Африке и главы Регионального 
отделения Организации Объединенных Наций для 
Центральной Африки; Председателя Комиссии ЭС-
ЦАГ, Исполнительного секретаря МКРВО; дипло-
матического корпуса и всех технических и финан-
совых партнеров Центральноафриканской Респу-
блики, аккредитованных в Центральной Африке. 
Встреча получила высокую оценку за достигнутый 
значительный и существенный прогресс. 

Следует отметить, что эти успехи и результаты 
были достигнуты благодаря проявленной самоот-
верженности и дальновидности, которые принесли 
свои плоды, а также упорству перед лицом боль-
ших испытаний в несправедливом мире — мире, 
в котором до сих пор широко распространена дис-
криминация, а права человека по-прежнему ста-
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вятся во главу угла одними в ущерб другим или 
даже используются в геополитических целях; в 
мире, в котором мы считаем, что должны думать 
за других и в котором мы поступаем с другими так, 
как не хотели бы, чтобы поступали с нами. 

У Центральноафриканской Республики спра-
ведливо вызывают удивление некоторые обви-
нения, содержащиеся в докладе Генерального 
секретаря (S/2023/769), в частности обвинения в 
нарушениях соглашения о статусе сил, учитывая 
усилия, прилагаемые правительством, которое на 
сегодняшний день зафиксировало четыре таких 
нарушения, упомянутых МИНУСКА, и которые, 
тем не менее, я хотела бы отметить, затрагивают 
суверенитет Центральноафриканской Республики, 
в частности ночное патрулирование и коррупцион-
ные действия, которые отмечаются для того, чтобы 
оградиться от патрулирования. 

Однако правительство осуждает односторон-
ний подход МИНУСКА к толкованию и представ-
лению соглашения о статусе сил. Отмечая, что 
ситуация в Центральной Африке существенно из-
менилась, правительство требует пересмотра со-
глашения о статусе сил в рамках рабочего коми-
тета, который, как считает правительство, должен 
быть создан до голосования по вопросу о продле-
нии мандата МИНУСКА. Действительно, несоот-
ветствие между реальным положением дел в Цен-
тральноафриканской Республике и действующим 
мандатом МИНУСКА должно быть в центре вни-
мания ответственной работы, направленной на до-
стижение консенсуса. Немыслимо продолжать про-
водить операцию в течение почти 10 лет, не опре-
делив ряд ключевых этапов, при этом понимая, что 
эффективность операций Организации Объединен-
ных Наций должна оцениваться по их способности 
обеспечить поддержание мира в разумные сроки. 
Единодушное признание достигнутого прогрес-
са означает, что мы должны адаптировать мандат 
МИНУСКА к реалиям Центральноафриканской Ре-
спублики, в частности для решения трансгранич-
ных проблем, усугубляемых отсутствием инфра-
структуры, что само по себе является следствием 
низкого уровня развития, сохраняющегося из-за 
бремени соглашений, подписанных в период, ког-
да переходные власти находились в уязвимом по-
ложении. Кроме того, мы не должны забывать, что 
именно коллегиальные усилия, начиная с 2021 года 
объединяющие многосторонние, двусторонние и 

национальные усилия, позволили нам добиться тех 
результатов, которых мы достигли на сегодняшний 
день. 

Более того, учитывая, что соглашение о стату-
се сил стало препятствовать усилиям по восстанов-
лению в Центральноафриканской Республике, не-
обходимо уже сейчас, а не завтра, разработать «до-
рожную карту» с целью корректировки мандата и, 
возможно, подготовки к выводу МИНУСКА. Кроме 
того, злоупотребления соглашением о статусе сил и 
нарушение его положений со стороны Организации 
Объединенных Наций стали неприемлемыми для 
Центральноафриканской Республики и в то же вре-
мя представляют собой значительную потерю до-
ходов в размере более 150 млрд франков КФА. Эти 
потери препятствуют продолжающемуся процессу 
стабилизации, восстановления и развития страны. 

В связи с этим правительство хотело бы, чтобы 
Организация Объединенных Наций и МИНУСКА 
как можно скорее сообщили о своей готовности и 
возможности пересмотреть, соответственно, ман-
дат МИНУСКА и соглашение, связывающее пра-
вительство Центральноафриканской Республики с 
МИНУСКА. 

Что касается разжигающих ненависть сообще-
ний и языка вражды, то правительство предприняло 
успешные усилия, и количество ненавистнических 
высказываний значительно сократилось. Однако 
мы не видим ответной реакции в отношении Цен-
тральноафриканской Республики. Мы с удовлетво-
рением отмечаем явное сокращение случаев разжи-
гания ненависти в Центральноафриканской Респу-
блике, однако разжигание ненависти и призывы к 
вооруженной дестабилизации звучат с территории 
дружественных стран без какой-либо реакции со 
стороны их властей. Правительство призывает эти 
страны приложить все усилия, чтобы избежать лю-
бого намека на их соучастие. 

Что касается нарушений в области прав челове-
ка, то я хотела бы напомнить Совету прежде всего о 
том, что доклады должны составляться с уважени-
ем к правам человека, то есть объективно и беспри-
страстно. Более того, нам необходимо отказаться от 
выпуска избыточных докладов, служащих геополи-
тическим целям, или отчетов или статей, намеренно 
публикуемых в определенные сроки с целью поддер-
жания нестабильности. Считаю необходимым отме-
тить, что народ Центральноафриканской Республи-
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ки стал гораздо умнее и не желает довольствоваться 
методами, используемыми для достижения цели, ко-
торая не имеет ничего общего с выходом Централь-
ноафриканской Республики из тяжелого положения 
и ее избавления от человеческих страданий. 

Примером тому может служить неправитель-
ственная организация, название которой я не стану 
здесь упоминать, но которую каждый может узнать 
по опубликованной ею вчера статье о сексуальных 
нарушениях в Центральноафриканской Республи-
ке — теме, которую многие газеты усиленно мусси-
руют ради громких публикаций о Центральноафри-
канской Республике, которые вызывают возмущение 
и отторжение у технических и финансовых партне-
ров и позволяют наделенным таким правом субъек-
там принимать удобные им решения по гуманитар-
ным соображениям о том, что правильно и хорошо 
для Центральноафриканской Республики, вместо 
самого населения нашей страны. Чтобы не поддать-
ся на эту тактику, направленную на манипулирова-
ние сознанием масс и внесение страны в «черный 
список», миру и, в частности, народу Центрально-
африканской Республики необходимо знать, что те 
неправительственные организации (НПО), которые 
так быстро публикуют обличающие других статьи, 
сами нарушают права человека и даже подпитывают 
кризис в Центральноафриканской Республике, со-
трудничая с врагами мира. Членов этих НПО неод-
нократно задерживали за хранение оружия и за дея-
тельность без разрешения правительства, например, 
без ведома властей Центральноафриканской Респу-
блики они готовили аэродромы в отдаленных рай-
онах страны для поставок оружия некоторым груп-
пам повстанцев. Кроме того, важен тот факт, что ста-
тья была опубликована 25 октября и касалась фактов, 
относящихся к периоду 2020–2021 годов. Нужно по-
нимать, что цель состоит в том, чтобы свести на нет 
предпринимаемые правительством усилия, в част-
ности: создание стратегического комитета по борьбе 
с сексуальным насилием в связи с конфликтом под 
руководством самого президента Республики, что 
свидетельствует о политической приверженности 
этой работе; недавнее назначение двух заместителей 
прокурора, специализирующихся на вопросах сексу-
ального насилия и защиты несовершеннолетних, что 
позволит значительно ускорить ход судебных разби-
рательств; принятие 31 августа 2022 года законода-
тельства о борьбе с торговлей людьми. 

Пользуясь случаем, позвольте еще раз призвать 
Совет Безопасности проявлять последовательность 
в отношении резолюции о продлении эмбарго на 
один год. Действительно, текст, устанавливающий 
эмбарго в отношении вооруженных группировок, 
не оставляет равнодушным никого, кто не может 
или не хочет устранять источники поставок ору-
жия этим преступникам и террористам. Хотелось 
бы думать, что при подготовке докладов по запро-
су можно было бы поставить задачу классифици-
ровать действующие в Центральноафриканской Ре-
спублике на протяжении десятилетий вооруженные 
преступные группировки как террористов, чтобы 
они имели тот же статус, что и преступники-джи-
хадисты, за которыми охотятся все, а не считались 
некоторыми сторонами законными формировани-
ями. Нельзя забывать, что объективность — залог 
чистой совести человечества. 

Обратимся к еще одному удивительному при-
меру: как можно говорить о медлительности в 
реализации мирных соглашений в Центрально-
африканской Республике, когда по практическим 
соображениям сначала необходимо было достичь 
убедительных результатов, которые мы и предста-
вили здесь в минувший понедельник, 23 октября, 
в рамках стратегического обзора. Такая ситуация 
свидетельствует о том, насколько велика разница 
между оторванными от жизни докладами и реаль-
ным положением дел в Центральноафриканской 
Республике. Более того, то же самое касается и гра-
фика, который сильно отличается от того, как идут 
процессы в Центральноафриканской Республике. 
Поэтому было бы уместно напомнить народу Цен-
тральноафриканской Республики, что его судьба и 
его будущее зависят только от него, то есть зависят 
от его собственного, а не навязанного нам графика. 
Именно поэтому призываем не использовать пред-
стоящие выборы в местные органы власти в каче-
стве предлога для сохранения нестабильной ситуа-
ции в Центральноафриканской Республике. 

Следует принять во внимание проведенный на 
национальном уровне при поддержке сил обороны и 
безопасности Центральноафриканской Республики 
и двусторонних партнеров референдум и приводить 
его в качестве примера процесса, который прошел 
гладко, несмотря на то что ситуация в области без-
опасности характеризуется как нестабильная из-за 
бандитизма со стороны вооруженных групп, отсту-
пивших к границе в условиях сложной субрегио-
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нальной обстановки. Правительство призывает при-
держиваться прагматического подхода и проводить 
качественную, а не количественную оценку, если, 
конечно, желаемой целью действительно является 
оказание помощи Центральноафриканской Респу-
блике, а не поддержание ее в состоянии бесконечно-
го кризиса, поскольку все мы знаем, что для одних 
война разрушительна, а другим идет на пользу. 

В заключение позвольте еще раз выразить при-
знательность правительства и народа Центрально-
африканской Республики многосторонним и дву-
сторонним партнерам за всю оказанную ими разно-
образную поддержку. Правительство Центрально-
африканской Республики отдает дань памяти всем 
погибшим в результате этого страшного конфликта. 
Чтобы остановить гибель людей, я призываю Со-
вет сосредоточиться на главном, а именно на том, 
чтобы положить конец смертоносным действиям 
вооруженных группировок, и не распылять усилия 
на другие цели, из-за чего его действия становятся 
неактуальными для населения. Поэтому очень важ-
но, чтобы периодические и регулярные оценки про-
водились независимыми от заинтересованных сто-
рон органами с целью гарантировать соблюдение 
наших текстов и обязательств, а также обеспечить 
эффективность проводимых мероприятий, описы-
вая потребности на местах такими, какие они есть 
на самом деле. 

Что касается продления мандата МИНУСКА, 
то ожидания Центральноафриканской Республики 
были доведены до сведения куратора в ходе первых 
обсуждений, начатых две недели назад. Рассчиты-
ваем, что озвученные ожидания и потребности бу-
дут учтены. 

С учетом того, что мир охвачен беспорядками, 
требующими от нас быстрого и оперативного реаги-
рования, и что с каждым днем мы все дальше отхо-
дим от благородной мечты о международном мире, 
благодаря которой появилась Организация Объеди-
ненных Наций, в частности Совет Безопасности, я 
хотела бы предложить Совету стремиться к дости-
жению успеха в Центральноафриканской Республи-
ке, что могло бы существенно помочь в восстанов-
лении многосторонней системы, идея которой утра-
чивает свою первоначальную привлекательность. 

В заключение я хотела бы ответить на некото-
рые замечания, высказанные здесь несколькими го-
сударствами-членами, что, надеюсь, будет полезно. 

Хочу уточнить, что ситуация в Центральноафри-
канской Республике не является сложной. Она на-
меренно усложняется с помощью геополитических 
стратегий, призванных помочь овладеть ее ресур-
сами, что отрицательно сказываются на стране и ее 
народе. Кроме того, я обращаюсь к членам Совета 
с предложением уделить время изучению истории 
Центральноафриканской Республики во избежание 
неверных представлений, в частности, о коренных 
причинах кризиса в Центральноафриканской Ре-
спублике, и чтобы лучше понять ситуацию в этой 
стране и предложить соответствующие решения. 
Вместе с тем я хотела бы призвать международное 
сообщество отказаться от преследующего геопо-
литические цели распространения ложной инфор-
мации и прекратить поддержку политической оп-
позиции, которая призывает к вооруженному вос-
станию, то есть к пролитию крови нашего народа. 
Пусть в этом неспокойном мире наконец-то устано-
вится мир. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Анголы. 

Г-н Луемба (Ангола) (говорит по-английски): 
Мы хотели бы поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря Ругвабизу за ее 
содержательное выступление. Приветствуем так-
же министра иностранных дел, франкофонии и по 
делам соотечественников за рубежом Центрально-
африканской Республики Ее Превосходительство 
г-жу Сильви Валери Байпо-Темон. 

В докладе Генерального секретаря (S/2023/769) 
подчеркивается, что в Центральноафриканской 
Республике, несмотря на сохраняющиеся пробле-
мы в области безопасности, наблюдается положи-
тельная динамика применительно к политической 
обстановке и ситуации в плане безопасности. Хочу 
напомнить, что на Саммите глав государств и пра-
вительств Международной конференции по району 
Великих озер, состоявшемся в Луанде 16 сентября 
2021 года, была принята совместная «дорожная 
карта» мирного процесса в Центральноафрикан-
ской Республике, более известная как Луандская 
«дорожная карта». Именно в этом контексте Респу-
блика Ангола по приглашению президента Цен-
тральноафриканской Республики г-на Фостена-
Арканжа Туадеры 23 октября приняла участие во 
втором заседании стратегического комитета по на-
блюдению за политическим процессом в интересах 
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мира в Центральноафриканской Республике. Участ-
ники заседания приняли к сведению информацию 
о ходе выполнения политических обязательств, 
прогрессе и проблемах, возникших в ходе мирного 
процесса. В связи с этим важно отметить прогресс, 
достигнутый в восстановлении государственной 
власти на всей территории страны и роспуске де-
вяти вооруженных группировок из четырнадцати, 
подписавших Политическое соглашение о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республи-
ке. Важно также отметить прогресс в реформиро-
вании сектора безопасности и реализации програм-
мы разоружения, демобилизации, реинтеграции и 
репатриации. 

Ангола благодарит Центральноафриканскую 
Республику за инициативу и за то, что она взяла на 
себя ответственность за проведение обзора поли-
тического процесса. Подчеркиваем важность еже-
квартального проведения стратегического обзора 
как на политическом, так и на техническом уров-
нях, включая всесторонний обзор политического 
процесса, для оценки прогресса и выявления про-
блем в реализации всех мероприятий. Хотели бы 
подчеркнуть, что стратегический обзор политиче-
ского процесса стал свидетельством эффективного 
согласования Политического соглашения о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республике 
и Луандийской «дорожной карты». В рамках нашей 
дальнейшей работы важно добиться того, чтобы 
усилия по децентрализации мирного процесса опи-

рались на план информационной работы, который 
лежит в основе всей этой деятельности и побуждает 
все слои населения проявлять большую ответствен-
ность и поддерживать динамику мирного процесса. 

Ангола приветствует и поощряет усилия, пред-
принимаемые Центральноафриканской Республи-
кой, в частности в отношении роспуска вооружен-
ных группировок и осуществления политических 
процессов, которые позволили восстановить го-
сударственную власть на более чем 85 процентах 
территории Центральноафриканской Республики. 
Результат налицо. Поэтому Ангола будет и впредь 
содействовать полному осуществлению мирного 
процесса. Призываем все стороны к активному уча-
стию на протяжении всего процесса. Ангола будет 
и впредь принимать активное участие и сотруд-
ничать со всеми заинтересованными сторонами, 
чтобы обеспечить успешное завершение мирного 
процесса. 

В заключение я хотел бы поздравить власти 
Центральноафриканской Республики с тем, что они 
взяли на себя ответственность за реализацию мер 
по основным направлениям деятельности согласно 
Луандийской «дорожной карте», и призвать к про-
должению соответствующей работы в целях вос-
становления мирной и безопасной обстановки, не-
обходимой для осуществления программ в области 
постконфликтного восстановления и развития. 

Заседание закрывается в 12 ч 00 мин. 
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